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(@ Universal-Fernbedienung
BEDIENUNGSANLEITUNG
1. Allgemeine Beschreibung

Die Fernbedienung arbeitet mit 2 AA-Batterien, die Sie bitte selbst in den
dafiir vorgesehenen Batteriehalter einsetzen.

Besondere Merkmale:
1.10 Geratetasten [TV1), [TV2), [TV3), [VCR1),[VCR2),
[SATL1], [SAT2), [AUX), [HIFD), [DVD]
2. 3 Betriebsarten: Einstellung, Display und manuelle Einstellung
3. Kontrollleuchte fiir Dateniibertragung und Programmieren.

Il. Tasteniibersicht

en e BB T EinJAus
Kontrolleuchte —+- @ @ —— Umschalttaste TV/
Videotext
— Memory
—— Zifferntasten
Laustérke — —— Kanal
Funktionstasten —— Stummschaltung
(Rot, Griin, Gelb, Blau)
ideotext Wied 1
e \I/eer;rr%?glg% N> L= Stop/Videotext Stop
Aufnahme/Videotext/Hinweise o 3 - Ayswurftaste/
Videotext/Pause = Videotext aus
Umschalttaste TV/Videotext Vorlauf/Videotext/
Riicklauf/Videotext/ ndchste Seite
Vorherige Seite ™ | | E
Kanal Program —. — Cerdtetasten
{

Die Abbildungen in der Bedienungsanleitung dienen lediglich zu
Veranschaulichung und kénnen vom Produkt abweichen.
Richten Sie sich deshalb immer am wirklichen Produkt.

Wskazowki dotyczace utylizagji

- Baterif nie wolno wyrzucac do Smieci gospodarstwa domowego. Jako konsument jestescie Pafstwo
prawnie zobowiazani do zwrotu zuzytych baterii, Zuzyte baterie oddac mozna bezpfatnie w migjscach
sprzedazy lub w publicznych miejscach ich zbiorki w Panstwa gminie.

- Baterie zawierajg szkodliwe substancje, ktdre w przypadku niewtasciwej utylizacji moga obciazy¢
$rodowisko naturalne i moga mie negatywny wotyw na ludzkie zdrowie,

- RO Indicatii pentru articole electrice antrenate de baterii
- - Respectatj indicatjile fabricantului de baterii

- Folositi numai bateriile recomandate sau de tip echivalent!

- Nu folosit] impreund tipuri de baterii ne-echivalente sau baterii noi impreund cu bateri vechil

- La inserarea bateriilor avet] grija de polaritatea corectd!

- In caz de neutilizare mai indelungata scoatetj bateriile din produs!

- Scoateti bateriile goale din produs!

- Baterile ne-reincarcabile nu trebuie incarcate!

- Nu scurt-circuitati locurile de racordare!

- Nu aruncatj bateriile in foc!

Indicatii de inldturare

- Bateriile nu apartin deseurilor casnice. Ca utilizator avetj obligatia legald de a restitui bateriile uzate,
Puteti preda gratuit bateriile uzate la centre comerciale sau la centre de colectare autorizate din
localitatea dvs.

- Baterile contin substante nacive, care fn caz de inldturare incorectd sunt daundtoare mediului
inconjurdtor si pot afecta sindtatea umand,

SK Pokyny pre elektrické vyrobky s batériovym pohonom

- Dodrzujte prosim pokyny wrobcu batériel

- Pouzivajte len odporicané batérie alebo hatérie rovnakého typu!

- Batérie rozdielnych typov alebo nové a pouZité batérie spolu nepouzivajte!

- Pri vKladani baterif dbajte na spravnu polaritu!

- Ak vjrobok dihsie nepouZivate, batérie prosim vyberte!

- Vybité batérie vyberte z vyrobku!

- Batérie, ktoré nie je mozné nabijat, nesmiete nabijatl

- Vijrobok neskratujte!

- Batérie nehadite do ohna!

Pokyny pre likvidaciu odpadu

- Batérie nevyhadzujte do domoveho odpadu. Ako spotrebitelia ste zakonne viazani vratit spét pouzité
hgtérie. Staré baterie mozete bezplatne odovzdat do predajni alebo do verejnjch zbernf vo Vasej
obei.

- Batérie obsahuji Skodlivé latky, ktoré pri neodborne] fikidaci zatazujd Zivotné prostredie a mozu
noskodit fudské zdravie.

BG Ykasarua 3a enexTpoypesH, 3axpangani ¢ 6arepu

- Mons, cna3saiire yKa3aHuATa Ha NpOU3BORHTENS Ha Barepuye!

- J3nonssaitre cawo npenopsyakwTe barepuu win barepuy ot nogobeH Tan!

- He 13non3saiite eAHOBDEMEHHO BaTepiu OT pasaHdeH TH WIN HOBH # W3n0n3BaHM barepimnl

- BaasaiiTe 32 MpaBAHaTa NORAPHOCT, Koraro nocTassTe barepuirel

- 3saxaaiiTe GaTepuuTe, KOTaTo HAMA A2 MANON3BATE H3AEMUETO NDOLLAKHTENHO Bpewe!

- V3sagere npa3HirTe Barepuy ot wagenero!

- He TpaBea 2a Ce 3apexaaT Henpesapexgawy ce Garepuu!

- He CBbp3aiiTe Hakbeo MECTaTa 33 NpHCheAMHABaKe!

- He u3xsbpnaiire Garepuute B orbhs!

YrasaHus 3a u3KBLpNAHe

- barepuye He cnagar Kkoi GimoswTe omnagbuy, Karo nopeGuren, Bie Cre 3aK0HOBO 3abiKeH fa
gbpHeTe Wanon3saHuTe batepinm. Moxere Geannato 4a npesaere Bawnre crapu Garepun &
Mara3uHHTe, B KOMTO Ce NPOABaT OaTepuy, Wi B ODLIECTBEHWTE MYHKTOBE 32 CoBMPaHE Ha BTOPHYHH
CypOBMKH Bb3 Baluara 0buHa,

- barepuuTe ChbPKaT BDELKM BELECTEA, KOUTO NPH HEMPABIAHO M3XEBPATHE 3aMbCABAT OKONHATA
CPAQ 1 MOraT 43 Ce OTPE3AT OTPULATENHO Ha 3PaBOCTOBHOTO CHCTOAHME Ha XOPaTa.
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D Hinweise zu Batterie betriehenen Artikeln
- Bitte folé;en Sie den Anweisungen des Batterien-Herstellers!
- Verwenden Sie nur die empfohlenen Batterien oder einen dhnlichen Typ!

- Verwenden Sie keine verschiedenen Typen von Batterien oder neue
und gebrauchte Batterien zusammen!

- Stellen Sie die richtige Polaritat beim Einlegen der Batterien sicher!

- Entfernen Sie die Batterien aus dem Gerét, falls dieses aber einen langeren Zeitraum nicht benutzt wird!

- Entfernen Sie leere Batterien aus dem Gert!

- Laden Sie keine nicht wieder aufladbare Batterien!

- Die Versorgungsklemmen diirfen nicht kurzgeschlossen werden!

- Zu entsorgende Batterien nicht ins Feuer werfen!

Entsorgungshinweise

- Batterien gehdren nicht in den Hausmil. Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet, gebrauchte
Batterien zur(ickzugeben. Sie konnen hre alten Batterien bei einer dffentlichen Sammelstelle Ihrer
Gemeinde oder im Handel ahgeben.

- Batterien enthalten Schadstoﬂge, die die Umwelt durch die falsche Entsorgung kontaminieren knnen
und sich auf die menschliche Gesundheit auswirken.

CZ Pokyny pro elektrické vyrobky s bateriovym pohonem

- Dodrzujte prosim pokyny vyrobce haterie!

- Pouzivejte pouze doporucené haterie anebo haterie stejného typu!

- Baterie rozdilnjch tyEﬁ angho nové a pouzité baterie spolu nepouzivejte!

- Pfi vkladani baterii dbejte na spravnou polaritu!

- Pokud virobek déle nepouzivate, baterie prosim vyjméte!

- Viyhité baterie vyberte z wrobku!

- Baterie, které neni mozné nabijet, nesmite nabijet!

- Vjrobek nezkratujte!

- Baterie nehdzejte do ohné!

Pokyny pro likvidaci odpadu

- Baterie nevyhazujte do domoveho odpadu. Jako spotfebitelé jste zakonné vazani pouZité baterie vratit
7pét, Staré baterie miZete hezplatné odevzdat do prodejen aneho do vefejnjich shéren ve Vasi obci.

- Baterie obsahuj Skodlivé létky, které pfi neodborne fikvidaci zaté2ujf Zivonf prostfedi a mohou
poskodit lidske zdravi.

HR Upute za elektro aparate s baterijskim napajanjem

- Vodite racuna o uputama proizvodaca baterijal

- Koristite samo preporucene baterije ili ekvivalentne tinove baterijal

- Ne koristiti zajedno nejednake tipove baterija ili nove i rabljene baterije!

- Pri postavijanju baterija paziti na polaritet!

- Ukoliko se proizvod ne koristi dulje vreme, izvaditi baterije!

- Prazne baterije izvaditi iz proizvoda!

- Ne puniti baterije koje se ne smiju punitil

- Ne kratkospajati kontakte!

- Baterije ne bacati u vatru!

Upute za odlaganje

- Baterije ne pripadaju kuchom otpadu. Kao potroac ste po zakonu obvezni da istroSene baterije vratite
na odgovarajuce mjesto. Dotrajale baterije moZete predati na mjestima gdje se prodaju baterije li na
Javnim sabirnim mjestima.

- Baterije sadrZavaju Stetne tvari kaje u slucaju nepravilnog odlaganja mogu Stetiti okoliSu i zdraviju fjudi.

PL Wskazowki dotyczace zasilanych hateriami artykutow elektrycznych
- Prosimy o przestrzeganie wskazowek producenta baterii
- Nalezy stosowat tylko zalecane baterie lub bateri tego samego typu!
- Nie wolno stosowa jednoczesnie baterii roznych typow lub baterif starych i nowych!
- Przy wktadaniu bateril zwrdcic uwage na whasciwg polaryzacjel
- Wprzypadku dhuzszego nieuzywania produktu wyjac bateriel
- Wyczerpane haterie wyjac z produktu!
- Nie wolno fadowac bateri, ktore nie s do tego przewidziane!
- Nie zwierac przytaczy!
- Baterii nie wrzucac do ognia! 57

I1l. Bedienungsanleitung

1. Gerateeinstellungen (empfohlen) ;

Im Anhang zu der Bedienungsanleitung finden Sie eine Liste mit 4-stelligen

Codes fiir Gerate verschiedener Hersteller, die Sie mit der

Universalfernbedienung steuern konnen. Folgen Sie bitte den nachstehend

aufgefiihrten Schritten:

1) Halten Sie auf Threr Fernbedienung die SET-Taste und gleichzeitig die
entsprechende Gerdtetaste gedriickt. Beispiel: Zum Programmieren der
Fernbedienung auf Ihren Fernseher halten Sie die Tasten SET und TV1
(oder VCR1) gedriickt.

2) Die Kontrollleuchte leuchtet auf.

3) Geben Sie den 4-stelligen Code aus der Liste ein.

4) Sofern der eingegebene Code korrekt ist, erlischt die Kontrollleuchte
automatisch; die Programmierung ist erfolgreich abgeschlossen.
Sofern der eingegebene Code fehlerhaft ist, leuchtet die Kontrollleuchte
zundchst zwei Mal auf und leuchtet dann dauerhaft. In diesem Fall bitte
Schritt 3 wiederholen.

5) Um zu prifen, ob die Fernbedienung auf Ihr Gerét (z.B. Fernsehgerat)
programmiert ist, driicken Sie die EIN/AUS-Taste auf Ihrer Fernbedienung.
Das Gerdt sollte sich nun abschalten. Falls nicht, gehen Sie wie folgt vor: In
der Code-Liste finden sich oft mehrere Codes fiir Produkte eines Herstellers.
Sollten Sie nach der Eingabe eines Codes Ihr Gerét nicht mit der
Fernbedienung ausschalten kdnnen, versuchen Sie, einen anderen Code
einzugeben. Wiederholen Sie die Schritte 1-5, bis der richtige Code
gefunden wurde.

6) Falls Sie den Programmiervorgang unterbrechen wollen, driicken Sie die
entsprechende Gerdtetaste erneut. (Falls der Programmiervorgang fiir mehr
als 10 Sekunden unterbrochen wird, beendet die Fernbedienung den Prozess
automatisch.)

2. Anzeige Code-Einstellung
1) [SET] gedriickt halten, dann Zifferntaste [1],[2],[3] oder [4] driicken.
2) Beide Tasten wieder loslassen.

3) Die Blinkzahl des LED steht fiir die Ziffer: kein Blinken entspricht 0.
einfaches Blinken entspricht 1, zweifaches Blinken entspricht 2 ...
neunmaliges Blinken entspricht 9.

Wollen Sie beispielsweise sehen, welcher Code fiir [TV1] eingestellt ist. dann
driicken Sie zundchst [TV1] und dann [SET] + [1]: Erhalten Sie die Ziffer 0,
dann driicken Sie [SET]+ [2]

Erhalten Sie nun die Ziffer 0, dann driicken Sie [SET]+ [3]

Erhalten Sie nun die Ziffer 2, dann driicken Sie [SET]+ [4]

Erhalten Sie nun die Ziffer 7, dann ist Ihr derzeitiger Code fiir TV1 gleich
0027

3. Manuelle Geréteeinstellungen

Das ist die zweite Maglichkeit zum Herausfinden des richtigen Codes. Bitte
gehen Sie wie folgt vor:

1) Schalten Sie das Gerdt ein, fiir das Sie die Fernbedienung programmieren
machten und richten Sie diese auf das Gerdt (Videorekorder muss Kassette
eingelegt haben)

2) Halten Sie auf Ihrer Fernbedienung die SET-Taste und gleichzeitig die
entsprechende Gerdtetaste gedriickt.
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3) Die Kontrollleuchte leuchtet auf, sobald sie die Tasten wieder loslassen.

4) Driicken Sie erneut die SET-Taste. Die Kontrollleuchte beginnt zu blinken
und die manuellen Gerdteeinstellungen beginnen.

5) Driicken Sie nun alle 2 Sekunden die EIN/AUS-Taste lhrer Fernbedienung
(bei jedem Tastendruck wird ein neuer Code iibertragen). Falls Sie mit der
VCR- oder AUX-Taste arbeiten, konnen Sie entweder EIN/AUS oder
WIEDERGABE driicken. Priifen Sie, ob Ihr Gerdt abschaltet oder in Betrieb
gesetzt wird; falls nicht, Schritt 5 wiederholen. Schaltet sich Ihr Gert ab,
haben Sie den Code gefunden. Auf keinen Fall die EIN/AUS-Taste
weiterdriicken, da ansonsten der Code-Suchlauf weiter springt.

6) Driicken Sie nun erneut die entsprechende Gerdtetaste,
um die Programmierung zu speichern.

7) Priifen Sie, ob die anderen Tasten funktionieren. Falls nicht,

kehren Sie zu Schritt 5 zurtick.
Anmerkung: Wenn Sie die manuellen Geréteeinstellungen verlassen, dann
driicken Sie die entsprechende Geratetaste erneut, die Kontrollleuchte schaltet
sich dann ab.
Einige Gerdte reagieren langsamer auf das EIN/AUS-Signal. Wenn Sie mit dem
Suchlauf arbeiten ist die eingestellte Suchrichtung vorwarts. Sie konnen die
Richtung jedoch durch Driicken der SET - Taste dndern.
In den manuellen Gerateeinstellungen konnen neben der EIN / AUS- und
WIEDERGABE - Taste bei VCR/AUX ebenfalls die anderen Tastenfunktionen
iiberpriift werden, ohne den Suchmodus zu verlassen. Die Fernbedienung
verldsst die manuellen Gerdteeinstellungen, wenn fiir mehr als 30 Sekunden
keine Taste gedriickt wird.

4. AV Funktion
Taste AV / TV schaltet das Signal eines z.B. SAT-Receivers zum TV-Gerat frei.

1) Einstellungen

------------ ©-0-0-0)

4-STELLIGER CODE

2) Display.
Code-Einstellungen: GEDRUCKT ALLE GERATE
HALTEN
3) Manuelle Gerateeinstellungen : & Mg
GEDRICKT ——~ CENSTELLER)” ! .@
@ 7 D ' R AL
RICHTUNG)  *&—/"
UMSCHALTEN VCRJAUX
ANMERKUNG: ———— GEDRUCKT HALTEN
-------------- TASTE LOSLASSEN
6. Einstellungs-Status  Gerit Code Gerit Code
- Notieren Sie die Vikes SAT1:
4-stelligen ™2 : SAT2:
Codes Ihrer Gerdte:  y3 . AUX :
VCR1: DVD :
VCR2: HIFI: |

o Urzadzenia elektryczne mozna oddac bezptatnie w publicznych
miejscach zbiérki. Dzieki temu surowce o duzej wartosci moga
zosta¢ odzyskane, a zawarte ewentualnie substancje szkodliwe
zostang poddane fachowe] utylizacji. W ten sposob bedziecie mieli
Panstwo wazny udziat w ochronie srodowiskal

o Wskazowki uzupetniajace dotyczace obchodzenia sie z peknietymi
zaréwkami energooszczednymi znajduja sie na stronie
www.kaufland.com.

RO Indicatii de inlaturare pentru articole electrice

o Articolele electrice ca de ex. aparatele electronice, jucdriile, becurile
economice i bateriile respectiv acumulatorii, care sunt marcate cu o
pubeld taiatd, nu vor fi inlaturate la gunoiul menajer.

o Bateriile si acumulatoarii utilizati in aparate trebuie scoase inainte de
inlaturare si predate separat.

o Predati articolele electrice separat la punctul de colectare. Astfel se
pot recicla resursele si se pot inldtura substantele ddundtoare in mod
corssplunzétor. Astfel veti avea o contributie important3 la protectia
mediului!

o Indicatii suplimentare pentru manipularea becurilor economice sparte
se gasesc la www.kaufland.com.

SK Pokyny na likvidaciu odpadu pre elektricky tovar

o Elektricky tovar, napriklad elektrické spotrebice, hracky, dsporné
Ziarovky a batérie alebo akumuldtory, ktoré si oznacené
preSkrtnutym kontajnerom, nesmi byt v Ziadnom pripade vyhodené
do domoveho odpadu.

» Batérie a akumulatory pouZité v pristrojoch musia byt pred
likvidaciou odstranene a odovzdané oddelene.

o Elektricky tovar bezplatne odovzdajte do verejnych zberni. Tak
mozno vysoko kvalitné suroviny recyklovat a odborne
zlikvidovat eventudlne Skodlivé latky. Tym mdzZete vyznamne prispiet
k ochrane Zivotného prostredia!

o Doplniujice informéacie o manipuldcii s rozbitymi Ziarovkami ndjdete
na www.kaufland.com.

BG Yka3aHus 3a OTCTpaHABaHe Ha U3NA3N10 OT ynoTpeba

€eKTPUYECKO 1 eNIEKTPOHHO 060pyABaHe.

o /30931070 OT YNoTpeba eNekTPUYECKO U eNEKTPOHHO 060pYABaHE.
KaTo HanpuMep eNekTPOYPeAM, UTPayKky, HeproCnecTaBalLA 1aMni u
baTepun uam akyMynaTopy, KOUTO Ca 03HaYEHM CbC 3aApackaH
KOHTE/AHEp 3a OTNaAbLLM, He 611BA B HUKAKBB CyYait Aa Ce U3XBBLP/IAT
3aeiHO C bUTOBUTE OTMAZBLM.

o CrioeHuTe B ypenuTe batepun u akymynatopy Tpabsa 4a ce u3BagsT
Npeay OTCTPAHABAHETO M A Ce NPeAaAAT OTAENHO.

o MpenasaiiTe 6e3n1aTHO U3AA310TO OT YNOTPeba eNeKTPUYECKO U
NeKTPOHHO 0BOPYABaHE B OBDLYMHCKM NYHKT 33 COMPAHETO MY.

Taka we MoraT Aa ce PeLMKINPAT LLeHHY CyPOBUHU Y KOMMETEHTHO Ad
(€ OTCTPAHAT EBEHTYANHO CbAbPKALLUTE CE BPELHM BELLECTBA.
TaKa e AafeTe ChliecTeH MPUHOC 3 ONasBaHe Ha okonHaTa cpedal

o [IOMbAHUTENHY YKa3aHWs 3a CTIPABAHETO CbC CUyMeHm
EHeprocrnecTABALLA 1AM MOKETE ia HAMEpHTE Ha
www.kaufland.com.
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D Entsorgungshinweise zu elektrischen Artikeln
o Elektrische Artikel, z.B. Elektrogerite, Spielwaren,
Energiesparlampen und Batterien bzw. Akkus, die mit einer
durchgestrichenen Miilltonne gekennzeichnet sind,
diirfen in keinem Fall iiber den Hausmiill entsorgt werden, — EES

o In Gerdten eingesetzte Batterien und Akkus miissen vor der
Entsorgung entnommen und getrennt abgegeben werden.

o Geben Sie die elektrischen Artikel kostenlos bei einer offentlichen
Sammelstelle ab. So kénnen hochwertige Rohstoffe recycelt und
eventuell enthaltene Schadstoffe fachgerecht entsorgt werden. Damit
leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Umweltschutz!

o Ergdnzende Hinweise zum Umgang mit zerbrochenen
Energiesparlampen finden Sie unter www.kaufland.com.

CZ Pokyny k likvidaci odpadu pro elektrické zbozi

o Elektrické zboZi, napr. elekirické spotfebice, hracky, isporné Zarovky

 a baterie nebo akumuldtory, které jsou oznaceny preskrtnutym
kgnteé'nerem, nesmi byt v zadném pfipadé vyhozeny do domovniho
odpadu.

o Baterie a akumuldtory pouZité v pfistrojich musi byt pred likvidaci
odstranény a oddélené odevzdany

o Elektrické zboZi bezplatné odevzdejte do vefejnych shémych surovin.
Tak Ize vysoce kvalitni suroviny recyklovat a odborné
zlikvidovat eventuelni Skodlivé latky. Tim mizete vyznamné pfispét k
ochrané zivotniho prostredi!

o Doplfiujici informace o manipulaci s rozbitymi Zrovkami naleznete
na www.kaufland.com.

HR Upute za odlaganje elektricnih proizvoda u otpad

o Elektricni proizvod, npr. elektricni uredaji, igracke, Stedljive Zarulje i
baterije ili punjive baterije oznacene s prekrizenim
spremnikom za skupljanje otpada s kotacima ne smiju se nikad
odlagati kao nerazvrstani komunalni otpad iz domacinstva.

o Baterije i punjive baterije ugradene u uredajima moraju biti uklonjene
prije odlaganja i moraju se odloZiti odvojeno.

o Elektricne proizvode predajte besplatno u javni sabirni centar. Na taj
nacin se visokokvalitetne sirovine mogu reciklirati,

a moguce Stetne tvari zbrinuti na odgovarajuci nacin. Tako moZzete
dati vazan doprinos zastiti okolisa!

o Dodatne informacije o postupanju sa slomljenim Stedljivim Zaruljama
naci cete na www.kaufland.com

PL Wskazowki dotyczace utylizacji dla artykutdw elektrycznych

o Artykuty elektryczne, np. urzadzenia elektryczne, zabawki, Zarowki
energooszczedne oraz baterie wzglednie akumulatory, ktore
oznaczone s3 przekreslonym pojemnikiem na $Smieci, w zadnym
wypadku nie moga by¢ wyrzucane do $mieci komunalnych.

o Znajdujace sie w urzadzeniach baterie i akumulatory musza by¢
wyjete i oddzielnie przekazane do miejsc zbidrki.

o Prosze zwracac zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny w taki
sposob, aby nie wptywato to ujemnie na jego dalsze wykorzystanie
lub utylizacje.

o Sprzet elektryczny i elektroniczny moze zawiera¢ substancje
szkodliwe. Nieprawidtowe obchodzenie sie lub uszkodzenie tych
sprzetow moze doprowadzi¢ przy dalszej utylizacji do uszkodzenia
zdrowia lub zanieczyszczenia Srodowiska.
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-Hinweis: Urspriinglicher Einstellstatus der Gerate-Codes:

Gerat urspriinglicher Code Hersteller - Gerat
V1 : 0027 PHILIPS TV
V2 ; 0075 TELEFUNKEN TV
™3 : 0020 GRUNDIG TV
VCR1 : 0278 PHLLIPS VCR
VCR2 . 0284 GRUNDIG VCR
SAT1 : 0424 PHILIPS SAT
SAT2 : 0521 GMI 909
AUX : 0552 PHILIPS CD
DVD : 0675 PHILIPS DVD
HIFI : 0661 RCA DVD

- Urspriinglicher Gerdt =TV1.

- Riickstellung aller Steuerbefehle: [SET]+[TV1] - >[9[9]0] hiernach blinkt LED
zur Anzeige, dass die Einstellung erfolgreich war und alle Codes in ihrem
urspriinglichen Status eingestellt sind.

IV. Fehlererkennung und -behebung

* Die Fernbedienung reagiert nicht auf Tastendruck?

- Vergewissern Sie sich, dass es sich bei den beiden Batterien um neue Batterien
handelt und setzen Sie diese mit der richtigen Polaritét ein.

* Die Fernbedienung kann Ihr(e) Gerat(e) nicht ansteuern?

- Richten Sie die Fernbedienung direkt auf Ihr Gerét und achten Sie darauf, dass
sich keine Hindernisse zwischen Fernbedienung und Gerat befinden.

- Uberzeugen Sie sich davon, dass Ihr Gerét betriebsbereit ist (mit anderen
Worten: DVD-Player hat die DVD geladen; Videore korder hat ein Video
geladen etc.).

- Das Fernsehgerat muss auf den Video-Eingang eingestellt sein, an dem Ihr
Gerat angeschlossen ist. Haben Sie beispielsweise Ihren DVD-Player mit Audio/
Video-Kabeln (normalerweise farbcodiert: gelb, rot und weiR) am TV-Eingang
1 angeschlossen, dann miissen Sie das Fernsehgerdt auch auf Video-Eingang 1
einstellen. Beachten Sie bitte auch, dass einige Hersteller Anschliisse
unterschiedlich bezeichnen. Sehen Sie bitte fiir Einzelheiten auch in der
Bedienungsanleitung lhres Fernsehgerdts nach.

- Hat Ihr Gerat keinen Infrarot-Empfanger, dann kann die Fernbedienung nicht
funktionieren. Beispiel: haben Sie Ihr Fernsehgerét ohne Fernbedienung
gekauft, dann ist es sehr wahrscheinlich nicht in der Lage, mit Fernbedienung
gesteuert zu werden.

* Die Fernbedienung funktioniert nicht richtig.

- Der Code ist moglicherweise nicht korrekt eingestellt. Bitte versuchen Sie alle
Codes Ihres Herstellers und Modells. Funktioniert der erste aufgefundene Code
nicht oder nicht richtig, dann versuchen Sie bitte den nachsten usw., bis Sie
den passenden Code finden. Vergewissern Sie sich bitte, dass Sie den richtigen
Code eingestellt haben.

- Vergewissern Sie sich, dass Sie zunachst die Taste des entsprechenden Gerats
gedriickt haben, das Sie steuern wollen. Viele der Tasten haben
unterschiedliche Funktionen fiir unterschiedliche Gerdte, beispielsweise 1 ist
Kanal 1 fiir TV1, jedoch Musik 1 fiir CD1 (AUX1) usw. Jede Funktionstaste
wird durch die zuletzt gedriickte Gerdtetaste bestimmt.

* Bestimmte Funktionen haben U.U. keinen Effekt.




- Mdglicherweise haben Sie eine ungiiltige Taste fiir dieses Gerdt gedriickt
(Beispiel: Die REC-Taste funktioniert im VCR-Modus, nicht aber im
TV-Modus.)

- Ist eine Funktionstaste auf der Fernbedienung vorhanden, die dazugehérige
Funktion jedoch nicht in Ihrem Gerét, dann kann die Fernbedienung diese
Funktion auch nicht aufrufen. Die Fernbedienung fiigt keine neuen Funktionen
zu lhrem Gerdt hinzu. Hat Ihr DVD-Player beispielsweise keine
Stummschaltung, dann funktioniert die MUTE -Taste der Fernbedienung auch
nicht in DVD-Modus. Die Funktionen der Fernbedienung sind abhangig vom
benutzen Gerédt bzw. von der verwendeten Disc ynd konnen dementsprechend
verschieden sein.

- Aufgrund bestimmter Designs kdnnen von einer universellen Fernbedienung
nicht immer alle Funktionen eines Geréts abgedeckt werden. In einem solchen
Fall miissen Sie dann doch die Original-Fernbedienung benutzen.

Sonstiges:

- Unter normalen Umstdnden konnen Sie die TXT-Funktion mit einer der
folgenden drei Tasten abbrechen: T
Funktioniert das nicht, dann driicken Sie bitte nacheinander alle Tasten der
Fernbedienung um herauszufinden, welche Tasten funktionieren: Haben Sie
weiterhin Probleme, dann (iberpriifen Sie erneut die Codeliste und stellen den
Code erneut ein.

- Wenn die LED weiter blinkt, vergewissern Sie sich bitte, dass keine der Tasten
eingeklemmt ist.

- Bei Funktionsstorungen, nehmen Sie bitte die Batterien heraus und betatigen
Sie beliebige Taste, bis die LED ausgeht. Legen Sie dann die Batterien erneut
ein und fahren Sie mit der Benutzung fort.

- Die Fernbedienung kann 10 Gerate bedienen: TV1, TV, TV3, VCR1, VCR2,
SAT1, SAT2, HIFI, DVD und AUX, aber immer nur ein Gerat gleichzeitig. Einige
Tasten haben unterschiedliche Funktionen fiir unterschiedliche Gerate. Einige
Tasten der Fernbedienung haben fiir unterschiedliche Gerate unterschiedliche
Funktionen. Fiir einfacheren Gebrauch stellen Sie die Geréte-Codes vor
Gebrauch ein. Dann driicken Sie die entsprechenden Geratetasten, "TV1",
"TV2" oder "DVD" etc. zum freien Umschalten zwischen den Geréten. Wollen
Sie wirklich zwei Gerdte gleichzeitig bedienen, dann verwenden Sie bitte auch
zwei Fernbedienungen hierfir.

- Kdnnen Sie die Markenbezeichnung nicht auf der Code-Liste oder
Riickabdeckung finden, dann kann es durch die Fernbedienung nicht
gesteuert werden.

- Die Fernbedienung kann nur Funktionen steuern, die in Ihrem Gerét eingebaut
sind und sind auf die Funktionen Ihrer Gerdte begrenzt.

- Diese Fernbedienung kann méglicherweise nicht alle Funktionen Ihrer
Original-Fernbedienung ausfiihren, beispielsweise LCD-Funktion.

- Wenn Sie Batterien heiR werden, nehmen Sie diese bitte umgehend heraus, um
eventuelle Gefahren zu vermeiden.

- Bewahren Sie die Batterien bitte auRer Reichweite von Kindern auf.

- Tauschen Sie beide Batterien bitte immer gleichzeitig aus.

- Wenn die Fernbedienung fiir lingere Zeit nicht benutzt wird,
A nehmen Sie die Batterien bitte heraus, um Schaden durch
Auslaufen der Batterien zu vermeiden.

- Fernbedienung nicht offnen, damit verlieren Sie samtliche Garantieanspriiche.

- Der Inhalt der Bedienungsanleitung dient lediglich zu Veranschaulichung und
kann vom wirklichen Produkt abweichen. Richten Sie sich zur deshalb immer
an der Bedienung des wirklichen Produkts. Wir behalten uns das Recht vor
Funktionen und technische Daten des Gerats sowie damit verbundene
Dienstleistungen zu verdndern. 5

Pacific 0676,0677,0678,0679
Panasonic/National| 0573,0574,0629,0639
Philips 0559,0675
Phonotrend 0689

Pioneer 0571,0658
Raite 0684

RCA 0602,0661,0667
REC 0685

Red Star 0650,0652
Roadstar 0685,0689
Sampo 0688

Samsung 0637,0648.0666
Sansui 0686

Sanyo 0681

Schneider 0679
Schwaiger 0679

SEG 0684

Sharp 0628,3010
Skymaster 0656

Sokol 0645

Sony 0575,0631,0632,0641,0657
Tatung 0659

Teac 0634

Telestar 0651

Tevion 0683

Thomson 0668

Tokai 0684

Toshiba 0571,0640
Universum 0682

Wesder 0689
Wharfedale 0687

Wilson 3014

Xoro 3017

Yakumo 3018

Yamaha 0646
Yamakawa 0684,3016
Zenith 0570,0682
Others 0674

AUX Codes » AUX kody o AUX kedovi o Kody AUX o Coduri AUX
AUX kady ° Kagme 32 AUX (BpHiiM YN0 Ypeam)

BBK 3001,3002

Blaupunkt 0569(VHS)

Cabletime 0524,0525,0526(CTV)

Denon 0564(TUNE), 0566(DECK)

Microsoft 0621(MCE)

Philips 0560(EQ),0561(PIP)
0562(TAPE) 0565(TUNE)
0567(DCC)

ROTEL 0584(TAPE)

Sony 0563(TAPE)
0575(CDV)
0618(TUNE)
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+1D/DVD

'wwvmdesu.nmvnkédy + LD/DVD kodovi ¢ Kody LD/DVD
| Coduri LD/BVD /® ‘

B

Afreey 0688
Aiwa 0626,0649
Alba 0680
AMC 0643
APEX 0672
Arianet 0654
ATLM 0627,0671
BBK 3003,3004,3005,3006,3007,3008,3009
Bentley 0635
BSkyB 0680
Bush(UK) 0680.0685,0689
Caravell 0622
CineULTRA 0689
CONIC 0673
Daewoo 0660.3013
Denca 0665
Denver 0689
Denzel 0684
Desay 0625
Diamond 0683
Dual 0684
Eltax 0642
Elyxio 3000
Encore 0688
Enzer 0684
Ferguson 0679
Goldstar 0633.0682
Grundig 0655,0686
Harman/Kardon | 0690
Hitachi 0684
JMB 0686
Ve 0636,0664,3012
Kenwood 0572,0630,0663
Kiss 0684,3015
Lenco 0689
Lecson 0687
LG 0682
Logik 0669
Magnavox 0571
Manta 3011
Matsui 0683,0686
Maxview 0670
M&B 0670
Microsoft 0619.0620
Mitsubishi 0662
Monyka 0684
Multek 0638
Neufunk 0684
Onkyo 0647,0653
Orion 0686,3010
Qritron 0683
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€2 Univerzalni dalkové ovladani

NAVOD K OBSLUZE
1. V3eobecny popis

Dalkovy ovladac pouziva 2 baterie AA, které sami prosim vioZte do urené

prihradky pro baterie.

Specidlni vlastnosti:

1.10 tlacitek zafizeni [TV1), [TV2), [TV3), [VCR1),[VCR2),

[SAT1], [SAT2), [AUX), [HIFI), [DVD].

2. 3 provozni rezimy: nastavent, displej a rucni nastaveni.

3. Kontrolka pro pfenos dat a programovani.

1I. Prehled tlacitek

(e

i

Hlasitost —=<

Zelené funkéni tladitko
(Cervené, zelené, Zluté, modré)

Prehravani/zvétseni teletexty ——
Poznamky k zaznamu/teletexty —
Teletext preruseni/
Tlacitko prepindni TV/Video text
Zpétné pretaceni Teletext _ | |
Predesla stranka
Kandl/program

+— Zap/Vyp

@ —— Tlacitko prepinani TV/
Video text
L Pamét

—— Numericka tlacitka

—— Kanal

Vypnuti zvuku

Zastavit/Zastavit teletext
L Tlacitko k vysunuti/
vypnuti teletextu
Pretacent dopredu/
Teletext , dalsi stranka"

i

++— Tlacitka zarizeni

Obrazky v pfirucce maji jen ilustracni charakter a mohou se lisit od vyrobku.

Ridte se tedy vzdy podle skutecného vyrobku.




Il Navod k pouziti

1. Nastaveni pfistroje (doporuceno)

V piloze k tomuto navodu najdete seznam se tyfmistnymi kody pro
zafizeni riiznjch vyrobct, které miZete ovladat pomoci univerzalniho
dalkového ovlddace. Postupuite prosim podle nasledujicich kroku:

1) Na dalkovém ovlddaci podrzte tlacitko SET a soucasné pfislusné tlacitko na
vasem zafizeni. PFiklad: Chcete-li naprogramovat dalkovy ovladac, podrzte
na va$em televizoru tlacitka SET a TV1 (nebo VCR 1).

2) Kontrolka se rozsviti.

3) Zadejte 4- mistny kod ze seznamu.

4) Je-li zadéni kodu je spravné, kontrolka se automaticky vypne a
programovan je uspesné dokonceno.

Pokud je kod, ktery jste zadali nespravny, rozsviti se kontrolka nejprve
dvakrét a pak zlistane rozsvicend. V tomto pfipadé opakujte prosim krok 3.
5) Cheete-li zkontrolovat, zda je dalkovy ovladac naprogramovan na vase

zafizeni (napt. televizor), stisknéte tlacitko ZAP / VYP na dalkovém ovladaci.

Zafizeni by se mélo nyni vypnout. Pokud ne, postupujte takto: v seznamu
kodd se €asto nachazi nékolik kodi pro jednoho vyrobce. Pokud nelze
pfistroj vypnout pomoci dalkového ovladace po zadani kddu, zkuste zadat
jiny kod. Opakujte kroky 1-5, dokud se nenalezne spravny kod.

6) Pokud chcete prerusit programovani, znovu stisknéte odpovidajici tlacitko
zafizeni. (Pokud je proces programovani prieruSen na vice nez 10 sekund,
dalkovy ovladac automaticky ukonéi proces.)

2. Indikace kodu-nastaveni

1) Podrzte [SET] tladitko a potom numericka tlacitka [1], [2], [3] nebo [41].

2) Znovu uvolnéte obé tlacitka.

3) Pocet blikani LED diody pFedstavuje ¢islo: Zadné blikani = 0, jedno bliknuti
se rovnd 1, dvé bliknuti se rovnaiji 2...devét bliknuti odpovida 9.
Chcete-li napriklad zjistit, ktery kod [TV1 ] je nastaven,
poté stisknéte nejprve [TV1] a pak [SET] + [1]:
ziskéte Cislo 0, pak stisknéte tlacitko [SET] + [2].

Ziskate-li Cislo 0, pak stisknéte tlacitko [SET] + [3).
Ziskate-li Cislo 2, pak stisknéte tlacitko [SET] + [4).
Ziskate-li ¢islo 7, pak vas nyngjsi kod pro TV1 se rovnd 0027.

3. Ru¢ni nastaveni zafizeni
Jednd se o druhy zpisob, jak zjistit spravné kody. Postupujte prosim
nasledovné:

1) Zapnéte pfistroj, pro ktery chcete naprogramovat dlkovy ovlddac a
nasmérujte jej na zafizeni (videorekordér musi mit vioZenou kazetu).

2) Na vasem dalkovém ovlddaci podrzte tlacitko SET a soucasné pfisluné
tlacitko na vasem zafizeni. -

3) Kontrolka se rozsviti hned, jak se uvolni tlacitka.

4) Znowu stisknéte tlacitko SET. Kontrolka zacne blikat a zacne rucni nastaveni
zafizeni.

ABC 0452
Jerrold 0417
Paragon 0806
TADA 0448

Blaupunkt

0568

Fisher 0529

Hitachi 0530

Kenwood 0527,0531,0532,0533,0534
Lenco 0595,0596.0597,0598.0599,0600,0601
Nordmende 0535,0549

Onkyo 0536.0537
Panasonic/National | 0538

Pioneer 0545

Sanyo 0539

Sharp 0531

Sherwood 0540,0541,0577,0578
Skardin 0644

Sony 0617

Technics 0542

Yamaha 0543,0544

Aiwa 0581

Philips 0552,0553,

ATLE 0579 0579,0604
Denon 0547 Pioneer 0554,0555,0610
Fisher 0546 Proton 0553
Haitai 0548 Radiotone | 0549
Inkei 0541 ROTEL 0553,0582,0583
IBL 0623.0624 SAE 0553
JVC 0605 Sansui 0603
Karcher 0549 Sanyo 0604,0606
Kenwood | 0550,0580 Sharp 0550,0566
Lenco 0060,0549,0585, Sony 0556,0557,
0586,0587,0588, 0575,0607
0589,0590,0591, Sylvania 0553,0604
0592,0593,0594 Teac 0608,0611
Magnavox | 0553,0576,0604 Technics | 0558,0609
Mission 0553 Victor 0605
NEC 0551 Yamaha 0612
Onkyo 0613,0614,
0615,0616
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Sunstar 0497

Super Max 0846,0848,0849,0850
Supex -0858,0862,0869
Tadiran 0817

Tagra 0512

Tantec 0396

Technisat 0409,0428,0429,0430,0431,0487,0499,2018
Technosat 0263,0467,0802,0869
Technowelt 0520

Tedelex 0466

Teknika 0471

Telasat 0516

Teleciel 0522

Telecom 0884

Teleka 0522

Telemaster 0514

Telemax 0432

Telemeister 0398,0409,0428,0430,0469,0487
Teletech 0513

Telewire 0512

Thomson 0520,2009,2017

Thorn-Ferguson

0394,0395,0400,0401,0402,0433,0485

Tokai

0499

Tonna 0512

Topfield 0509

Toshiba 0442,0444,0506,0833
TPS 0805

Triumph 0506

Trwam 2005

Unbranded 0481

Uniden 0403,0404,0406,0443,0830,0831
Unisat 0499

United Satellite | 0440

Universum 0520

US Electronics 0417

Vector 0430,0487

Ventana 0499

Viewstar 0477

Vision 0519

Vortec 0459,0801,0855
Vortic Star 0801

Vtech 0434,0507

Wela 0497

Wetekom 0516

Winer 0080,0387,0449,0844
Wintegarten 0511

WISI 0409,0420,0435,0436,0437.0438,0439
Woorisat 0514

XSAT 0500

Zehnder 0390,0507,0514
Zenith 0441,0444,0445,0446,0447
Zinwell 0821

Zodiac 0522

Others 0820,0861
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5) Nyni stisknéte na 2 sekundy tlacitko ZAP / VYP na dalkovém ovladadi
(pri kazdém stisknuti tlacitka se pfenese novy kod).

Pokud pracujete s VCR nebo AUX tladitky, miiZete stisknout bud tlacitko
ZAP[ VYP nebo PREHRAVANI. Zkontrolujte, zda se pfistroj vypne nebo uvede
do provozu; pokud ne, opakujte krok 5. Pristroj se vypne, nasli-li jste kod.
V Zidném pfipadé nepokracujte stiskem tlagitka ZAP | VYP, jinak proces
hledani kodu preskoci dal.

6) Znovu stisknéte pfislusné tlacitko zafizeni pro uloZeni programu.

7) Ujistéte se, Ze ostatni tlacitka funguji. Pokud ne, vratte se ke kroku 5.
Poznémka: Pokud ukondite manualni nastaveni zafizeni, pak znovu stisknéte
pfislusné tlacitko zafizeni, kontrolka se potom vypne. Nékterd zafizeni
reaguji pomaleji na ZAP / VYP signél. Pokud pracujete s procesem hledéni,
smér vyhledavani je nastaven dopfedu. Nicméné, smér miizete zménit
stiskem tlacitka SET. U ruéniho nastaveni zafizenf Ize kromé tlacitek ZAP /
VYP a PREHRAVANI na VCR / AUX zkontrolovat i ostatni tlacitka - funkce bez
ukonceni rezimu hledan. Dalkovy ovlada¢ opusti manuélni nastaveni
zarizeni, kdyzZ se po dobu vice nez 30 sekund nestiskne Zadné tlacitko.

4. AV funkce
Tlacitko AVITV uvolni signdl jednoho z.8. SAT-pfijimace k TV-zafizeni.

5. Strucny navod
1) Nastavent:

------------ (CEeECEQ)

4~ MISTNY KOD

),
2) Kéd na @
O,

@

displeic nastavent b istcrom VSECHNA ZARIZE
DRZET

3) Manudlni nastaveni zafizent: /,\ ..
STISKNOUT @y T
w DRZET M """" v e
! o (TRERAVAY,
PREPNOUT SMER ‘,

v VCR / AUX
POZNAMKA: ——— PODRZET
.............. TLACITKO UVOLNIT

6. Nastaveni- stav
- Poznamenejte si 4- mistné kady vaseho zafizent:

Zafizeni kéd Zafizeni kod
TV [ SATL:
™2 : i SAT2:
V3 | AUX :
VCR1: 1 DVD :
VCR2: | HIFI:
8




- Poznamka: Puvodni stav nastaveni kodu zafizent:

Zafizeni Pivodni kod Vyrobce - zafizeni
V1 : 0027 PHILIPS TV
V2 : 0075 TELEFUNKEN TV
V3 : 0020 GRUNDIG TV
VCR1 : 0278 PHLLIPS VCR
VCR2 : 0284 GRUNDIG VCR
SAT1 : 0424 PHILIPS SAT
SAT2 : 0521 GMI 909
AUX : 0552 PHILIPS CD
DVD : 0675 PHILIPS DVD
HIFI : 0661 RCA DVD

- Pivodni zafizeni =TV1.

- Zpétné nastaveni viech piikazi: [SETI+[TV1] - >[99]0] poté blika LED dioda,
kterd oznamuje, Ze nastaveni bylo Uspésné a vsechny kady jsou nastaveny ve
svém plvodnim stavu.

IV. Zjisténi a oprava poruch

* Dalkovy ovladac nereaguje na dotek?
- Ujistéte se, Ze se u obou baterii jednd o nové AM alkalické baterie a vloZte je
se spravnou polaritou.

* Dalkovy ovlada¢ nemize ovlddat vase zafizeni?

- Nasmérujte délkovy ovlada pimo na zafizeni a ujistéte se, Ze se mezi
délkovym ovladatem a zafizenim nenachazi zadné prekazky.

- Pfesvédcte se o tom, Ze zafizeni je prlpraveno (jinymi slovy: v DVD prehravaci
je nacten DVD disk; ve videorekordéru je vioZena video kazeta, apod.).

- Televizor musi byt nastaven na video vstup, na Ktery je vade zafizeni
pfipojeno. Pokud je napf. vaS DVD prehrdvac pfipojen na TV vstup 1 s audio
video kabely (obvykle barevné oznacené: Zluté, cervené a bilé), musite pak
také televizor nastavit na video vstup 1. Uvédomte si prosim také, Ze nekteff
vjrobci riizné oznacuji pfipojeni. Ohledné podrobnosti si prosim nahlédnéte
také do ndvodu k obsluze pro vas televizor,

- Pokud vase zafizeni nemd infracerveny prijima¢, pak dalkové ovladéni nemize
fungovat. Pfiklad: koupili jste si svij televizor bez délkového ovlddani, pak jej
velmi pravdépodobné nelze ovladat pomoci dalkového ovladani.

* Dalkové ovladani nepracuje spravne

- Kéd neni mozna nastaven spravné. Zkuste prosim vSechny kddy pro vasi
znactku a model. Nefunguje-li prvni naleznuty kod nebo nefunguje spravné,
pak zkuste prosim dalSi a tak ddle, dokud nenajdete spravny kod. Ujistéte se
prosim, ze jste nastavili spravny kéd.

- Ujistéte se, Ze nejprve stisknéte tlacitko odpovidajiciho zarlzem které chcete
ovlidat. Mnoho tlacitek ma rizné funkce pro riizn zafizeni, napnklad lje
kanl 1 urcen pro TV1, jakoZ i hudba 1 pro CD 1 (AUX1), atd. Kazdé funkcni
tlacitko se urci posledné stisknutym tlacitkem zafizeni.

Preisner 0497

Premier 0802

Premium X 0501

Primestat 0454

Prosat 0405,0451,0479,0511,0523

Protek 0504

Provision 0514

PSR 0858

PTT_TELCOM 0515

Quadral 0511,0523

Quelle 0383,0520

Radiola 0499

Radix 0409,0428,0430,0487

Rainbow 0522

RCA 0450,0818,0835

RC-AK 0456

RFT 0499,0511

RM(RM2200) 0860

Rover 0523

RTG.(SpaceNet) | 0846

SABA 0514,0520

Sagem 0518

Sakura 0397,0398

Salora 0391,0418

Samsung 0459,0475.0476,0801,0877

SAT 100 0372.0488

Sateco 0426

Satcom 0515,0516,0520

Satline 0523

Satpartner 0514,0522

Schacke 0522

Schwaiger 0516

Scientific Atlanta | 0452

SEG 0516

Seleco 0512

SET 0825,0837,0838,0839

Siemens 0383

Sigma 2007

Signal 0456,0850,0855

Sintrack 0427

Skardin 0821,2002

Sky Box 2007

Sky Digital 0880,0881

Skymaster 0479,0511,0513,0516,0517,0523,0825,0882,0883

Skymax 0499

Skyvision 0512

SH 0497

Sony 0472,0834

Star 0459,0470,0802,0846,0868,0871,0875

Strong 0399,0423,0426,0480,0492,0508
0514,0522,0864,0865,0868

STS 0393

STV 0413

Sun Moon Star | 0813
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Lasat 0497,0514,0520
Lemon 0503
Lenco 0423,0426,0480,0481,0482
Lexus 0499
Life Sat 0504,0516
Lorenzen 0497,0520
Luxor 0384,0391,0392
Macab 0420
Macom 0444
Magnavox 0477,0830,0831
Manhattan 0512,0514
Marantz 0499
Maspro 0388,0393,0402,0490
Max 0520
M &B 0516
Mega 0499
Metronic 0496,0507,0511,0514,0522
Metz 0383
Microsat 0874
MINA 0494
Minerva 0383,0400,0484
Mitsubishi 0489
MME 0217
Morgans 0421,0497,0499,0512,2012
Motorola 2000
NEC 0422,0478,0493
Neckermann 0421
Neosat 0845 .
Neotion Box 2007
Network 0394
Neuhaus 0520
Neusat 2013
New Star 2015
NOKIA 0502,0720,0807
Nordmende 0514
Obritech 0426
Octagon 0522
Openfox 2013
Opentel 2016
Optex 0512
Opticum 2006,2016
Pace 0394,0395,0400,0402,0485,0500,0814,0815,2001
Palcom 0396
Palladium 0421
Palsat 0423
Panasat 0819,0863
Panasonic/National| 0473,0832
Panda 0520
Pansat 0455
Philips 0402,0424,0425,0460,0477,0499,
0507,0518,0522,0803,0830,0831,0841
Phonotrend 0511,0512
Pioneer 0474
Polsat 2009,2017
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* Nékteré funkce nemaji za urCitych okolnosti zadny Gcinek.

- Moznd jste stiskli neplatné tlacitko pro toto zafizeni (napriklad: REC tlacitko
pracuje v rezimu VCR, ale ne v rezimu TV)

- Je-li funkéni tlacitko na dalkovém ovladaci, ale neni odpovidajici funkce na
vasem pristroji, pak také dalkovy ovlada nemize vyvolat tuto funkci. Délkovy
ovladaC nepfidava Zadné nové funkce do vaseho zarizeni. Pokud vas DVD
prehrdva nemd napfiklad funkd vypnuti zvuku, pak ani tacitko MUTE
nefunguje na dalkovém ovladaci v rezimu DVD. Funkce dalkového ovlddace
jsou zavislé na pouZitém zafizenf resp. pouzitém disku a mohou se
odpovidajicim zpusobem lisit.

- Vzhledem k urcité konstrukci univerzalniho dalkového ovladace, ne vzdy
vSechny funkce zafizeni mohou byt pokryty. V takovém pfipadé pak ale
musite pouzit origindlni dalkovy ovladac.

Ruzné:
Za normalnich okolnostl muzete TXT funkci zrusit jednim z ndsledujicich tfech

tlacitek: @D @

Nefunguje-li to, pak stisknéte prosim jeden po druhém vSechna tlacitka na

dalkovém ovladaéi, abyste zjistili, ktera tlacitka jsou v cinnosti:

Mate-li jesté problémy, pak zkontrolujte znovu Ciselnik a znovu nastavte kod.

- Pokud LED dioda jesté stale blika, ujistéte se, ze zadny z tlacitek neni
pritisknut.

- V pripadé poruchy prosim vyjméte baterie a stisknéte libovolné tlacitko,
dokud LED dioda nezhasne. Poté znovu vlozte baterie a pokracujte dale v
pouzivani.

- 10000048 muze obsluhovat 10 zafizen: TVl TV2 TV3, VCR1, VCR2, SATI,
SAT2, HIFI, DVD a AUX, ale pouze jedno zafizen najednou
Nekterd tlaitka maji ruzne funkce pro ruzna zarizeni. Nékterd tlacitka na
dalkovém ovlddani maji rizné funkce pro rliznd zafizent,

Pro snadné pouziti nastavte kody zarizeni jesté pred pouZitim. Potom
stisknéte prislusné tlacitko na zafizeni, "TV1", "TV2" nebo "DVD", apod. pro
volné pfepindni mezi zafizenimi. Cheete-li skutecné ovladat dveé zafizeni
najednou, pak k tomu prosim pouZijte také dvé dalkové ovladace.

- Nemuzete li najit znacku na Ciselniku nebo zadnim krytu, pak toto zafizen
nemuze byt fizeno dalkovym ovladanim.

- Délkovy ovlada¢ miiZe ovlddat pouze funkce, které jsou integrovany v zafizeni
a jsou omezeny na funkce vaseho zafizeni.

- Tento dalkovy ovladac mozna nebude plnit vsechny funkce origindlniho
dalkového ovladace, napfiklad funkei LCD.

- Kdyz jsou baterie horké, vyndejte je prosim ihned, aby se zabrénilo
potencidlnimu nebezpeci.

- Baterie prosim udrZujte mimo dosah déti.

- Obé baterie vyméfite prosim vzdy soucasné.

- Nepouzivate-li dalkovy ovladac delSi dobu, vyjméte baterie z pfistroje, aby
nedoslo k poskozeni baterii vytecenim.

- Neotvirejte dalkovy ovlddac, abyste tim nepiisli o vsechny reklamacni naroky.

- Obsah ndvodu k obsluze md jen ilustracni charakter a mize se lisit od
skutecného vyrobku. Ridte se proto vzdy podle provozu redlniho vyrobku.
Vyhrazujeme si pravo na zménu funkci a technickych Gdajti a s tim
souvisejicimi sluzbami.
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@R Univerzalni daljinski upravljac

UPUTE ZA UPORABU
. Op¢i opis

Daljinski upravljac radi s 2 AA baterije koje trebate sami staviti u odjeljak za

baterije.

Posebne znacajke:

1.10 Tipke za uredaje [TV1), [TV2), [TV3), [VCR1),[VCR2),

[SAT1], [SAT2), [AUX), [HIFI), [DVD].
2. 3 Naini rada: podeSavanje, prikaz i rucno podesavanje.
3. Kontrolna lampica za prijenos podataka i programiranje.

II. Tipke - pregled

T Ukljucenje/iskljucenje

Kontrolna lampica —— o @B @ @ —— T|pka 7 prebacwan

izmedu TV/video teksta
. Memorija
Numericke tipke
Clasnota—— o TP 2+ Kanal
Funktionstasten ! - Iskljucenje zvuka

(Rot, Griin, Gelb, Blau)

Video tekst - —

reprodukcija/uvecanje
Snimanje/video tekst - upute
Video tekst - pauza/

Tipka za prebacivanje
izmedu TV/video teksta
povratak unatrag/Video tekst

prethodna stranica — |
Kanal /Program —.

!
1

Stop/Zaustavljanje
video teksta

i

gy S Tlﬁka za listanje/

ucivanje video teksta

=— Kretanje unaprijed/
naredna stranica
video teksta

— Tipke za uredaje

llustracije u prirucniku sluze samo za ilustraciju i mogu se razlikovati od

proizvoda.

Stega uvijek imajte na umu proizvod koji imate.
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EH.Galaxy 0858

Einhell 0497,0511
EISAT 0822

Electrosat 0870

Elekta 0514

Elta 0499,0512
EMME ESSE 0463,0464,0465
Europa 0499

Eurosky 0421,0497,0520
Euro Space 0850

Eurostar 0465,0513,0520,0872
Exator 0522

Fagor 0512

Ferguson 2003

Finlux 0414,0415
Force 0836

Fortec Star

0458,0808,0809,0846,0850,0851,0852,0853,0854,
0856,0857,0859,0866,0867,0876,0878,0879

Fracarro 0380,0381
Freecom 0426
FTE 0399
Fuba 0413
Funtach 0823,0824
Galaxis 0511,0512
Galaxys 0873
Giucar Record | 0382,0416
GMI 0521,2019,2020,2021,2022,2023,2024
Grandin 0496
Grey 2003
Grundig 0383,0400,0402,0484
Hanseatic 0516
Hanuri 0514
Heliocom 0520
Hevet 2007
Hirschmann 0415
Hitachi 0483,0828,0829
HTS 0827
Hughes 0828,0829
Humax 0505,2004,2012
Huth 0421,0479,0511,0512,0520
HWALIN 0816
ICX International | 0417
ID Digital 2004
Info 2010
Interstar 2011
Intervision 0512,0520,0523
ITT-Nokia 0384,0385,0418
eemon 0386
errold 0454
Johansson 0387,0512
SR 0386
athrein 0388,0389,0390,0419,0469,0499,0507,0522
KR 0522
Kyostar 0522
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SAT/DSS Codes o SAT / DSS kody o SAT/DSS kodovi « Kody SAT/DSS
( \T/DSS A]'IDSSkmiyi‘ﬁﬁmBesa AT [DSS (carenumin

AB 0812

Aegir 0514

Akai 0499

Alba 0407,0522

Aldes 0511,0514

Alfa Gold 0810,0811

Allsat 0499,0512

Allsonic 0511

AlphaStar 0499,0826

Amstar 0847

Amstrad 0371,06372,0408,0488,0497,0515, 2014
Ankaro 0373,0511

Anttron 0522

Apollo 0402

Arion 0510,2003
Armstrong 0499

Asat 0499

Aston 0498

Astra 0372,0409,0488,0520
Astro 0502,0514,0522
ASTRX 0840,08420843,0846
Audioton 0512,0522

Aura 0430,0487

Barcom 0373

Benjamin 0468

BEST 0453

Bigsat 2013

Boca 0497

BSkyB 0880

Bush(UK) 0402

Cambridge 0375

CANAL+ 0804

Chaparral 0216,0374,0410
Citycom 0507

CNT 0514

Commlink 0511

Comtec 0511

Condor 0520

Conrad 0520

Cosat 0512

Datcom 2005

Digital 2006

Distrisat 0499

DMT 2013

DNT 0409,0428,0430,0487,0499
Drake 0376.0445.0446,0447,0495
DSR 2003

Dynasat 0491,0492

Echostar 0377,0378,0379,0386,0409,0411,0412,0457,0458,

0461,0462,0486,0800,0827,0855,0862,2008
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il. Upute za uporabu

1. Postavke uredaja (preporucene)

U dodatku ovog prirucnika naci cete popis Cetveroznamenkastih kodova za
uredaje razlicitih proizvodaca koje mozete kontrolirati putem univerzalnog
daljinskog upravijaca. Pratite sljedece korake:

1) Tipku SET na daljinskom upravijacu drZite pritisnutu i istodobno pritisnite
tipku za odredeni uredaj. Primjer: Da biste programirali daljinski upravlja¢
za svoj televizor, drZite pritisnute tipke SET i TV1 (ili VCR1).

2) Kontrolna lampica svijetli.

3) Unesite 4-znamenkasti kod iz popisa.

4) Ukoliko je unijet ispravan kod, kontrolna lampica se automatski gasi;
programiranje je uspjesno zavrseno. Ukoliko je unijet neispravan kod,
kontrolna lampica treperi dva puta, a potom neprekidno svijetli. U tom
slucaju ponovite korak 3.

5) Da biste provjerili da li je daljinski ypravlja¢ programiran za vas uredaj (npr.
televizor), pritisnite tipku za UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE na daljinskom
upravljacu. Uredaj se sada treba iskljutiti. Ukoliko se to ne dogodi, postupite
na slijedeci nacin: U popisu kodova cete pronai nekoliko kodova za
proizvode jednog proizvodaca. Ukoliko nakon unosa koda ne mozete
iskljuciti uredaj putem daljinskog upravijaca, pokusajte s unosom drugog
koda. Korake od 1 do 5 ponavljajte dok ne pronadete ispravan kod.

6) Ukoliko Zelite prekinuti proces programiranja, ponovno pritisnite
odgovarajucu tipku. (Ukoliko se proces programiranja prekine duZe od 10
sekundi, daljinski upravijac ce ga automatski okoncati.)

2. Prikaz podesenog koda

1) Drzite pritisnutu tipku [SET], potom pritisnite numericku
tipku [1 1,121,131 ili [4]

2) Ponovno pustite obje tipke.

3) Broj treptanja LED lampica pokazuje brojku: ako nema treptanja, to je 0;
jedno treptanje odgovara broju 1, dva treptanja odgovaraju broju 2,..., devet
treptanja odgovaraju broju 9.

Primjerice, ukoliko Zelite vidjeti koji kod je postavijen za [TV1], onda
pritisnite prvo tipku [TV1], pa onda tipku [SET] + [1]:

Ukoliko ste dobili broj 0, onda pritisnite [SET ]+ [2].

Ukoliko ste sada dobili broj 0, onda pritisnite [SET ]+ [3].

Ukoliko ste sada dobili broj 2, onda pritisnite [SET ]+ [4].

Ukoliko ste sada dobili broj 7, onda je sadasnji kod za TV1 isto 0027.

3. Rucno podesavanje uredaja
Ovo je druga mogucnost odredivanja ispravnog koda. Postupite na slijedeci
nain:

1) Ukljucite uredaj za koji Zelite programirati daljinski upravija¢ i daljinski
upravlja¢ usmijerite prema tom uredaju (u video rekorderu mora biti
stavljena kazeta).

2) Tipku SET na daljinskom upravljacu drZite pritisnutu i istodobno pritisnite
tipku za odredeni uredaj.

3) Kontrolna lampica se pali ¢im se tipke puste.

4) Ponovo pritisnite tipku SET. Kontrolna lampica pocinje treptati te zapoinje
ruéno podesavanje uredaja.
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5) Sada pretiskajte tipku za UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE daljinskog upravijaca na
svake 2 sekunde (pri svakom pritisku na tipku emitira se novi kod).

Ukoliko radite sa tipkama VCR ili AUX, moZete pritisnuti tipku za
UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE ili za REPRODUKCIJU. Provjerite da li je uredaj
iskljucen ili stavljen u pogon; ukoliko nije, ponovite korak br. 5. Ukoliko se
uredaj iskljuci, znaci da ste pronasli kod.

Nikako ne pretiskajte iznova tipku za UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE jer biste na
taj nacin ponovno zapoceli pretragu kodova.

6) Ponovno pritisnite odgovarajucu tipku za uredaj da bi spremili
programiranje.

7) Provjerite da li funkcioniraju ostale tipke. Ukoliko ne funkcioniraju, ponovite
korak br. 5. Napomena: Kada napustate runo podesavanje uredaja, onda
pritisnite ponovno odgovarajucu tipku za uredaj da bi se kontrolna lampica
ugasila. Neki uredaji sporije reagiraju na signal za UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE.
Prilikom pretrage, smjer pretrage se vrSi unaprijed. MoZete promijeniti smjer
pretrage pritiskom na tipku SET. Osim tipki za UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE i
tipke REPRODUKCIJA kod VCR/AUX, prilikom ruénog podesavanja uredaja
mozete provjeriti i funkcije drugih tipki ne izlazedi iz rezima pretrage.
Daljinski upravljac prekida ru¢no podesavanje uredaja ukoliko se niti jedna
tipka ne pritisne duze od 30 sekundi.

4, AV Funktion
Tipka AVITV aktivira signal npr. SAT prijemnika za TV aparat.

5. Kratke upute
1) Podesavanije:

: DRIATI
PODESAVANJE PRmSNUT
)Prlkaz postavljenog .PODESAVANJE @
@9

4-ZNAMENKASTI KOD

DRZATI
PRITISNUT

3) Ruéno podesavanje uredaja ;

DRIATI TG ?
PODESAVANID-— > UREDA] ) ‘ ; ,
- RlTlSNUT . T

v UREDAJI

 REPRODUKCIA
PROMIENA  *—J"
SMJERA S
VCR/AUX
NAPOMENA: ———— DRZATI PRITISNUTU
--------- -~ PUSTITI TIPKU
6. Status podesavanja
- Zapisite 4-znamenkasti kod vaseg uredaja:
Uredaj Kod Uredaj Kod
Tvas SATL:
V2 : SAT2:
V3 AUX :
VCR1: DVD :
VCR2: [ ] HiF: [ ]
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Pilot (P1528Y) 0752

Pilot (P3050) 0754

Pioneer 0278,0320,0334,0336,0363,0364
0365

PYE 0320

Quartz 0314

Quelle 0272,0275,0278,0286,0298,0369

RCA 0349

REX 0273,0292,0319

SABA 0270,0272,0279,0292,0295,0318
0319,0321,0326,0337,0338

Saisho 0286,0287,0322,0332,0356,0360

Salora 0283,0285,0314

Samsung 0289

Sansui 0320,0356

Sanyo 0291,0314,0316,0339

Schneider 0278,0281,0289

Sears 0315

SEG 0281,0289

Seleco 0309

Senta 0277

Sharp 0301,0302,0341

Shinton 0281

Siemens 0272,0275,0291,0369

Sinudyne 0278,0287

Sony 0298,0299,0340,0342,0343,0344
0367,0750

Tandberg 0322

Tatung 0278,0356

Technisat 0356

Telefunken 0270,0273,0279,0292,0318,0319
0321,0323,0330,0345,0346,0347

Telemeister 0359

Tevion 0356

Thomson 0270,0273,0279,0292,0318,0323
0324,0328

Thorn-Ferguson

0270,0273,0300,0303,0304,0305
0306,0308,0319,0329,0330,0348
0368

TMK 0286

Topline 0356

Toshiba 0273,0292,0307
Uher 0273,0289
Ultravox 0276
Universum 0356

Vector 0313

Victor 0318,0328.0366
Video 0313

White 0276,0282
Westinghouse

Xenon 0322

Others 0350,0351,0352,0353
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General 0358

General Technic | 0356

Goldstar 0282

Goodmans 0301,0356

Granada(UK) 0272,0278,0283,0314,0369

Grundig 0272,0275,0284,0356,0361,0369

Hanseatic 0278,0285

Hinari 0281,0286,0287,0317,0360

Hitachi 0273,0281,0285,0288

Imperial 0277,0289

Interfunk 0278,0290

Intervision 0356

ITT-Nokia 0270,0273,0276,0290,0291,0292
0316

JvC 0270,0273,0292,0318,0319,0320
0321,0328

Kendo 0356

Kneissel 0356

Lenco 0325,0355

Lifetec 0356

Loewe Opta 0272,0278,0369

Logik 0287,0322,0360

Luma 0322

Luxor 0285,0291

Magnasonic 0291

Marantz 0272,0278,0301

Matsui 0287,0322,0332,0356

Medion 0356

Memorex 0282,0314

Metz 0272,0275,0294,0369,0370

Micromay 0356

Minerva 0272,0275,0369

Mitsubishi 0278,0281,0293,0320,0362,0751

Multitech 0281,0325

NAD 0363

NEC 0273,0313,0320

Neckermann 0270,0272,0273,0278,0285,0286
0369

Nobliko 0272,0369

Nordmende 0270,0273,0279,0292,0295,0296
0297,0318,0319,0321,0323,0324
0326,0327,0328,0329,0330

Okano 0356

Orion 0286,0322,0331,0332,0333,0356,
0360

Osaki 0282

Otto Versand 0278.0285

Palladium 0271,0281

Panasonic/National | 0274,0290,0312,0354

Penney 0313

Pentax 0288

Philips 0278,0302,0334,0335,0336,0369

Phonola 0278,0335

Pilot (1621Y)

0753 (Video?2)
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-Napomena: Originalni podeseni kod i status koda uredaja:

Uredaj Originalni kod Proizvodac uredaja
V1 ; 0027 PHILIPS TV
V2 : 0075 TELEFUNKEN TV
3 : 0020 GRUNDIG TV
VCR1 : 0278 PHLLIPS VCR
VCR2 : 0284 GRUNDIG VCR
SAT1 : 0424 PHILIPS SAT
SAT2 : 0521 GMI 909
AUX : 0552 PHILIPS CD
bvD : 0675 PHILIPS DVD
HIFi : 0661 RCA DVD

- Originalni uredaj =TV1.

- Resetiranje svih komandi: [SET]+[TV1] - >[9[9]0]LED lampica trepti kako bi
ukazala da je podesavanje uspjesno obavljeno i da su svi kodovi podeseni s
originalnim statusom.

IV. Otkrivanje i otklanjanje kvarova

* Daljinski upravljac ne reagira na pritiskanje tipke?
- Imajte na umu da su obje baterije nove AM alkalne baterije i postavite ih
vodeci racuna o ispravnom polaritetu.

* Daljinski upravljac ne moze kontrolirati vas(e) uredaj(e)?

- Usmijerite daljinski upravlja¢ pravo na uredaj i pazite da izmedu daljinskog
upravljaca i uredaja nema nikakvih zapreka.

- Uvjerite se da je vas uredaj pripravan za rad (drugim rije¢ima: da je DVD
stavljen u DVD player, da je video kazeta stavljena u video rekorder itd.).

- Televizor mora biti podesen na video ulaz i prikljucen na vas uredaj. Ako ste,
na primjer, putem AV kabela (standardno kodirani bojama:
Zuta, crvena i bijela) prikljucili DVD player na TV ulaz 1, onda morate postaviti
televizor na video ulaz 1. Pazite na razlicite oznake prikljucaka koje imaju
proizvodaci. Informacije o tome Cete naci u uputama za uporabu televizora.

- Ukoliko va$ uredaj nema infracrveni prijemnik, onda daljinski uredaj ne moze
funkcionirati. Primjer: ukoliko ste televizor kupili bez daljinskog upravijaca,
onda se on vjerojatno ne moze upravljati daljinskim upravijacem.

* Daljinski upravljac ne funkcionira ispravno.

- Mogucno je da kod nije ispravno postavljen. Pokusajte sa svim kodovima vaseg
proizvodaca i modela. Ukoliko prvi pronadeni kod ne funkcionira ispravno,
onda pokusajte sa sljedecim kodom, sve dok ne pronadete odgovarajuci kod.
Pazite kada namjestite ispravan kod.

- Imajte na umu da prvo trebate pritisnuti tipku za uredaj kojim Zelite upravljati.
Mnoge tipke imaju razlicite funkcije za razlicite uredaje, npr. 1 je kanal 1za T
V1, ali i Muzika 1 za CD1 (AUX1) itd. Svaka funkcijska tipka se odreduje prema
tipki za uredaj koja je zadnja pritisnuta.
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* Odredene funkcije nemaju nikakvo djelovanje.

- Mozda ste pritisnuli nevazecu tipku za taj uredaj (primjer: Tipka REC
funkcionira u modu VCR, ali ne i u TV modu.)

- Ukoliko na daljinskom upravljacu postoji funkcijska tipka, a pripadajuca
funkcija ne postoji kod vaseg uredaja, daljinski upravljac ne moze pozvati
takvu funkciju, Daljinski upravljac ne dodaje nikakve nove funkcije vasem
uredajy. Ukoliko, npr. va$ DVD player nema iskljucivanje zvuka, onda tipka za
ISKLJUCENJE ZVUKA (MUTE) takoder ne funkcionira u modu DVD-a. Funkcije
daljinskog upravlja¢a ovise o koristenom uredaju, odnosno o koristenom
disku.

- Sukladno odredenom dizajnu, univerzalni daljinski upravlja¢ ne moze uvijek
pokriti sve funkcije uredaja. U takvim slucajevima morate koristiti originalni
daljinski upravljac.

Ostalo:

- Pod normalnim uvjetima moZzete prekinuti funkciju TELETEKSTA pritiskom na
neku od sljedece tri tipke: D) @T%’“

Ako to ne funkcionira, onda pretiskajte sve tipke na daljinskom upravljacu,
jednu po jednu, dok biste pronasli koje tipke funkcioniraju:

Ukoliko imate i druge probleme, ponovno provjerite popis kodova i ponovno
podesite kod.

- Ako LED lampica neprekidno trepti, provjerite je li neka od tipki blokirana.

- U slucaju da se jave smetnje tijekom rada, izvadite baterije i pritisnite neku
tipku da se LED lampica ugasi. Ponovno postavite baterije i nastavite s
koriStenjem.

- 10000048 moze kontrolirati 10 uredaja: TV1, TV2, TV3, VCRL, VCR2, SATL,
SAT2, HIFI, DVD i AUX, ali samo po jedan uredaj istodobno. Neke tipke imaju
razlicite funkcije za razlicite uredaje. Neke tipke daljinskog upravljaca imaju
razlicite funkcije za razlicite uredaje. Radi lakSeg koristenja, podesite kod
uredaja prije uporabe. Potom pritisnite odgovarajucu tipku za uredaj, "TV1",
"TV2" ili "DVD" ittd. za slobodno prebacivanje izmedu uredaja. Ukoliko Zelite
kontrolirati dva uredaja istodobno, koristite dva daljinska upravijaa za to.

- Ukoliko ne mozete pronaci svoju marku u popisu kodova ili na poklopcu, tada
svoj uredaj ne moZzete upravljati ovim daljinskim upravijacem.

- Daljinski upravlja¢ moze kontrolirati funkcije koje postoje kod vaSeg uredaja u
rasponu u kome su ogranicene na vasem uredaju.

- Ovaj daljinski upravlja¢ mozda nece obavljati sve funkcije kao originalni
daljinski upravljac, npr. LED funkciju.

A- Ako baterije postanu vruce, izvadite ih kako bi se sprijecile moguce
opasnosti.

- Baterije Cuvajte van dohvata djece.

- Uvijek istodobno zamjenjujte obje baterije.

- Izvadite baterije iz daljinskog upravljaca ukoliko ga ne namjeravate koristiti
dulje vrijeme kako bi se sprijecile Stete uslijed curenja baterija.

- Ne otvarajte daljinski upravljac jer se time poniStava jamstvo.

- Sadrzaj ovih uputa za uporabu sluzi samo za ilustraciju i moZe se znacajno
razlikovati od proizvoda. Stoga uvijek vodite racuna o proizvodu koji imate.
Zadrzavamo pravo na izmjenu funkcija i tehnickih podataka te sa njima
povezanim uslugama.
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Ultravox 0003,0025,0082,0096,0146,0155
0730

Unimor 1002,1012

Universum 0094,0160,0221,0738,0741

Univox 0001

Vegavox 0169

Videocon 0033,0138,0141,0715

Videologigue 0730

Videotechnic 0730

Visiola 0730

Voxson 0032,0155

Waltham 0733

Watson 0037,0705,0738,1004

Watt Radio 0001,0003,0025,0029,0030,0057
0730,1023

Wega Color 0119,0143

Wharfedale 0718

White 0003,0037,0159,0730

Westinghouse

Winco 0740

Yamishi 0742

Yoko 0004,0159,0730,0741,1008
Zanussi 0078

Zenith 0203,0237

Others 0206,0207,0208,1013,1014

VCR Codes e VRC kady e VRC kadovi ¢ Kody YRC e Coduri VRC
VRC kody e Kopose 3a VRC (Bupneokacetothorn)

Aiwa 0356

Akai 0269,0270,0271,0281,0309,0310
0357

Alba 0356

Anitsch 0311

ASA 0282

Baird 0271,0273

Blaupunkt 0272,0274,0275.0312.0369

Blue Sky 0356

Brinkmann 0356

Brionvega 0276,0283

Bush(UK) 0281,0356

CGE 0270,0277

CGM 0291

Decca(UK) 0278,0356

Dual 0273,0279

Elbe 0313

Emerson 0286

Finlux 0278

Firstline 0356

Fisher 0280,0314,0315,0316

Funai 0359

GBC 0281

GEC(UK) 0278

Geloso 0281
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Singer

0025,0029,0147,0149,0155,0711
0739,1023

Sinudyne 0006,0016,0025,0026,0029,0057
0109,0125,0155,0192,0197,0711

Skysonic 0718

Solavox 0745

Sonolor 0739

Sony 0028,0119,0126,0127,0128,0129
0130,0182,0199.0228,0260

Stern 0078

Sunkai 0742,0744,1001

Sunstar 0705

Superla 0730

Supertech 0730

Susuma 0735

Sydney 0730

Sytong 0730

Tai Wah. 0218,0219

Tandberg 0016,0180,0266,1011

Tashiko 0730

Tatung 0002,0004,0026,0028,0031,0131

Teac 0712,0740,0742

iEE 0735,0743,1011

Tech Line 0738

Technics 1036

Technovision 0263

Tele +1 0248

Teleavia 0186,0733

Telefunken 0067,0075,0098,0132,0133,0134
0135,0140,0185,0186,0231,0235
0733,0735,0737,0743,0746,1003
1004,1026,1032

Teleservice 0203,0246

Teletech 0738

Televideon 0730

Televiso 0739

Tensai 0013,0016,0033,0037,0039,0178
1023

Tevion 0738

Thomson 0065,0067,0075,0078,0098,0100

0103,0185,0186,0222,0722,0733
0735,0737,0743,0746,1027,1032

Thorn-Ferguson

0001,0135,0136,0137,0140,0144
0148,0152,0160,0186,0229,0256
0735,1010,1011

Tokyo 0707,0730

Toshiba 0022,0044,0094,0119,0138,0139
0141,0142,0707,0732,1035,1037

Transonic 0742

Transtec 0730

Trilux 1005,1021

Triumph 0732

Uher 0011,0012,0036,0037,0038,0078

0255,1017
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Uniwersalny pilot zdalnej obstugi
INSTRUKCJA OBSLUGI
1. Opis ogolny

Pilot zdalnej obstugi pracuje na 2 baterie AA, ktdre trzeba umiesci¢ samemu w
przewidzianej dla nich przegrodzie.

Cechy szczegdlne:

1.10 Przyciski na urzadzenia [TV1), [TV2), [TV3), [VCR1),[VCR2),
[SAT1], [SAT2), [AUX), [HIFI), [DVD]

2. 3 tryby pracy; nastawienia, wyswretlacz i nastawienia reczne.

3. Lampka kontrolna przesy’ru danych i programowania.

I1. Przeglad przyciskow
= o B o
—— Wiaczanie/wytaczanie

@ —— Przycisk przefaczania
TV/Videotekst

—— Memory

Lampka kontrolna ——

—— Przyciski numeryczne

(f0$nos¢ —
Zielony Przyciski funkgji

(czerwony, Z}elony,
26tty, niebieski)

— Kanat
— Wytaczanie dzwieku

)

Videotekst odtwarzanie/ ——
powiekézanié "= 2O Stop/Videotekst Stop
Nagrywanie /videotekst wskazowki @° & “@- Praydisk do wyjmowania/
Videotekst przerwa/ | == o= | wylaczanie videtekstu
Przycisk przefaczania V) — [} bw Przewijanie do przodu/ -
Videotekst & wideotekst :
Przewijanie %Op gie r\]/’gig?rtgln(; e e e nast?pqa strona ;
@ & @ 7 Mroyciski urzadzenia
Kanat/program —-

e

Ilustraqe w instrukgji obstugi stuza wyfacznie do zobrazowania i mogg sie
r6znic od produktu.
Dlatego zawsze nalezy bra¢ pod uwage rzeczywisty produkt.
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1Il. Instrukgja obstugi

1. Nastawienia urzadzenia (zalecane)

W zataczniku do instrukgji obstugi znajduje sie lista z 4-miejscowymi
kodami dla urzadzen réznych producentow, ktére moga by obstugiwane
uniwersalnym pilotem zdalnej obstugi. Prosimy postepowa¢ zgodnie z
nastepujacymi krokami:

1) Nacisna¢ i przytrzymac przycisk SET na pilocie zdalnej obstugi i
jednoczesnie odpowiedni przycisk urzadzenia. Przyktad: W celu
zaprogramowania pilota zdalnej obstugi dla telewizora nalezy nacisnac i
przytrzymac przyciski SET i TV1 (lub VCR1).

2) Zaswieci sie lampka kontrolna.

3) Wprowadzi¢ 4-miejsowy kod z listy.

4) Gdy wprowadzony kod jest prawidtowy, lampka kontrolna automatycznie
zgaénie. Gdy wprowadzony kod jest btedny, lampka kontrolna zapali sie
najpierw dwa razy, a nastepnie pozostanie ona wiaczona. W tym przypadku
prosze powtdrzyc krok 3.

5) Aby sprawdzi¢, czy urzadzenie jest zaprogramowane dla danego urzadzenia
(np. telewizora), nacisnac przycisk waczania/wytaczania na pilocie zdalnej
obstugi. Urzadzenie powinno sie teraz wytaczyc. Jezeli to nie nastapi,
prosimy postapi¢ w nastepujacy sposob: W liscie z kodami znajduje sie
czesto wiecej kodow dla produktow danego producenta. Jesli po wprow
adzeniu kodu urzadzenie nie da wytaczyc sie za pomoca pilota zdalnej
obstugi, prosimy sprébowa¢ wprowadzi¢ inny kod. Prosimy powtdrzy¢ kroki
1-5, az zostanie znaleziony prawidtowy kod.

6) Jesli proces programowania ma zostac przerwany, ponownie nacisnac
odpowiedni przycisk urzadzenia. (Jesli proces programowania zostanie
przerwany na dtuzej niz 10 sekund, pilot zdalnej obstugi przerwie ten
proces automatycznie.)

2. Wskazanie nastawienia kodu

1) Przytrzymac przycisk [SET], a nastepnie nacisna¢ przycisk
numeryczny [1 ,12],(3] lub [41].

2) Nastepnie obydwa przyciski zwolnic.

3) lloé¢ mrugniec diody LED oznacza cyfre: brak mrugniecia oznacza 0, jedno
mrugniecie odpowiada 1, dwukrotne mrugniecie odpowiada 2 ...,
dziewieciokrotne odpowiada 9.

Jedli przyktadowo cheecie Panistwo sprawdzic, jaki kod nastawiony jest dla
[TV1), to najpierw nalezy nacisnac [TV1], a nastepnie [SET] + [1]: Gdy
otrzymana zostanie cyfra 0, to nastepnie nacisna¢ [SET ]+ [2].

Gdy teraz otrzymana zostanie cyfra 0, to nastepnie nacisnac [SET ]+ [3].
Gdy teraz otrzymana zostanie cyfra 2, to nastepnie nacisnac [SET ]+ [4].
Gdy teraz otrzymana zostanie cyfra 7, to aktualny kod dla TV1 brzmi 0027.

3. Reczne nastawienia urzadzenia
Jest to druga metoda do odnalezienia prawidtowego kodu. Prosimy
postepowac w nastepujacy sposob:

1) Whaczyé urzadzenie, dla ktdrego ma zostac zaprogramowany pilot zdalnej
obstugi i skierowan go na urzadzenie (do magnetowidu musi by¢ wtozona
kaseta).

2) Nacisnaé i przytrzymac przycisk SET na pilocie zdalnej obstugi i
jednoczesnie odpowiedni przycisk urzadzenia.

3) Po zwolnieniu przyciskéw, zaswieci sie lampka kontrolna.
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Radiola 0242,0711

Radiomarelli 1023

Radiotone 0705,0740

Rank(UK) 0022

RBM(UK) 0022,0094

RCA 0204,0210.0211,0746

Rediffusion(UK) | 0005,0041,0116,0745

Red Star 0711

REX 007171.0021,0032,0078.0079,0118

RFT 1023

Rhapsody 0730

Roadstar 0039

Royal Lux 0740,0741

SABA 0000,0065,0067,0075,0085,0098
0099,0100,0103,0117,0155,0185
0186,0222,0224,0733,0735,0737
0745,0746,1032

Sagem 0717,0742

Saisho 0004,0006,0028,0088,0182,0244

Salora 0005,0047,0048,0055,0066,0068
0069,0076,0082,0086,0097,0162
0177,0195,0249,0250,0267,0268
0745,1010

Sambers 0000,0004,0008,0029,0030,0043
1023

Samsung 0026,0033,0043,0159,0160,0170
0175,0212,0215,0264,0702,0703
0711,0716,0730,1000,1015,1016
1029,1031

Sandra 0730

Sansui 0711

Sanyo 0013,0031,0044,0074,0119,0120
0121,0122,0123,0162,0167,0170
0182,0195,0205,0711,0730

Schneider 0004,0011,0015,0019,0025,0026
0036,0038,0255,0258,0262,0711
0737,0738,1011,1017,1023,1028
1030

SEG 0096,0711,0730,0738,0744

SEI- Sinudyne 1001,1011,1023

Seleco 0011,0058,0078,1011

Sentra 0707

Serino 0717,0742

Sharp 0044,0054,0119,0124;0196,0198
0225,0227

SHOV 0033

Siarem 0000,0025,0029,0155,1023

Sicatel 0001

Siemens 0010,0231,0232,0233,0234,0236
0711,1004

Siesta 0254

Silva 0730

Silver 0160,0711
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Oceanic(F) 0005,0040,0105,0106,0107,0739

Okano 0711

Onceas 0004

Orion 0006,0016,0028,0057,0088,0108
0109,0187,0188,0189,0711,0735
0740,1001

Ormond 0738

Osaki 0711,0740

Otto Versand 0025,0027,0044,0052,0055,0711
1017

Pael 0003,0008,0730

Palladium 0197,0711

Palsonic 0711,0740

Panama 0730

Panasonic 0001,0003,0019,0037,0040,0106

/National 0110,0111,0112,0114,0190,0212
0241,0711,0745,1036

Pathe Cinema 0730,0739

Pershin 0739

Philco 0019,0023,0024,0025,0151,0155
0169,0170,0231,0711,1004

Philex 0229

Philips 0003,0026,0027,0046,0073,0113
0115,0155,0191,0192,0193,0194
0223,0266,0230,0242,0265,0711
0737,1009,1011,1017,1024,1033
1034

Phoenix 0730

Phonola 0175,0711,0730

Pilot (1624Y) 0729 (PIP)

Pilot (P1707Y) 0721

Pilot (P3033) 0727

Pilot (P4005) 0726

Pilot (P567) 0728

Pilot (P716) 0724

Pioneer 0000,0027,0067,0243,0711,0737

Polestar 0214

Powerpoint 0744

Prandoni-Prince | 0008,0032,0146,1023

Praxis 0217

Profitronic 1023

Proline 0746

Prosat 0001

Prosonic 0705,0711,0730,0738

Protech 0738

Provision 0711

PYE 0711

Uuadra Vision 0739

Quasar 1023

Quelle 0004,0005,0007,0008,0009,0010,0013,

0016,0026,0027,0028,0045,0050,0051,
0052,0069,0094,0153,0221,0231,0232,
0234,0235,0236,0711,0738,1003,1004,
1007,1008.1010,1011,1022,1035,1036
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4) Ponownie nacisna¢ przycisk SET. Lampka kontrolna zacznie mrugac i
rozpoczynaja sie nastawienia reczne.

5) Teraz co 2 sekundy naciskac przycisk waczania/wyfaczania na pilocie
(przy kazdym nacisnieciu przycisku jest przesytany nowy kod).
Gdy pracujecie Pafistwo z przyciskiem VCR lub AUX, mozna nacisna¢ albo
Whaczanie/wytaczanie lub ODTWARZANIE. Prosimy sprawdzic, czy
urzadzenie whacza sie i uruchamia; jesli nie, powtdrzy¢ krok 5. Jesli
urzadzenie wytacza sie, oznacza to, ze odnaleziony zostat prawidtowy kod.
Teraz w zadnym przypadku nie naciskac przycisku Wtaczania/wytaczania,
gdyz w przeciwnym razie nastapi dalsze szukanie kodu.

6) Aby zapisac programowanie, nacisnac teraz ponownie odpowiedni przycisk
urzadzenia.

7) Sprawdzic, czy funkcjonujg inne przyciski. Jesli nie, to nalezy powrdci¢ do
kroku 5.
Uwaga: Po wyjéciu z nastawien recznych, ponownie nacisna¢ odpowiedni
przycisk urzadzenia, wtedy zgasnie lampka kontrolna.
Niektre urzadzenia reaguja wolniej na sygnat wiaczenia/wytaczenia.
Gdy pracuje sie z wyszukiwanie, to nastawiony kierunek wyszukiwanie jest
do przodu. Kierunek ten mozna jednak zmieni¢ przez nacisniecie przycisku
SET. W nastawieniach recznych obok przycisku Waczania/wyfaczania i
ODTWARZANIA dla VCR/AUX moga by¢ rowniez sprawdzone inne funkcje
przyciskow, bez opuszczania trybu szukania. Pilot zdalnej obstugi wychodzi
z nastawien recznych, jesli w ciagu wiecej niz 30 sekund nie zostanie
nacisniety zaden przycisk.

4. Funkcja AV
Przycisk AVITV wtacza sygnat np. odbiornika SAT do telewizora.

5. Szybka instrukcja
1) Nastawienia:

------------ 0-0-0-0)

4-MIEJSCOWY KOD

D
2) Wyswietlacz .ﬁﬁmﬂmﬂi @
nastawienia kodu: 7 ©),
NACISNACI @) WSIYSTKIE URZADZENIA
PRZYTRZYMAC
3) Reczne nastawienia urzadzenia: i M

ACSNAC T b B
'm“sm ------- ALBINAN o oso ey
S———TRIYTRIYMAC " OBTWARZANE

PRZELACZANIE  ‘N"—=rt

KIERUNKU VCRJAUX

WSKAZOWKA; ——— PRZYTRZYMAC
-------------- ZWOLNIC PRZYCISK

6. Status nastawie urzadzenia Kod urzadzenia  Kod

- Zapisa¢ TVL : ! SATL: |
4-miejsowy ™v2 : SAT2: |
kod Pan§twa V3 AUX :
urzadzen VCRL: DVD :

VCR2: [ | HIFI: | |
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- Wskazowka: Pierwotny status kodu urzadzenia:

Urzadzenie Pierwotny kod Producent - urzadzenie
TVl : 0027 PHILIPS TV
™2 4 0075 TELEFUNKEN TV
V3 ; 0020 GRUNDIG TV
VCR1 : 0278 PHLLIPS VCR
VCR2 ; 0284 GRUNDIG VCR
SAT1 ; 0424 PHILIPS SAT
SAT2 : 0521 GMI 909
AUX ; 0552 PHILIPS CD
DVD : 0675 PHILIPS DVD
HIFI : 0661 RCA DVD

- Pierwotne urzadzenie =TV1.

- Cofnigcie wszystkich rozkazow sterowania: [SET]+[TV1] - >[9[9]0] nastepnie
mruga dioda LED w celu wskazania, ze nastawienie byto pomysine i s3
nastawione wszystkie kody w ich pierwotnym statusie.

IV. Rozpoznawanie i usuwanie btedow

* Pilot nie reaguje na naciskafiie przyciskow?

- Upewnic sie, ze obydwie nowe baterie AA sg bateriami alkalicznymi i whozy¢ je
przestrzegajac prawidtowej polaryzacji.

* Pilot nie obstuguje Panstwa urzadzenia (urzadzen)?

- Pilota skierowaC bezposrednio na urzadzenie zwracajac uwage, zeby miedzy
pilotem i urzadzeniem nie byto zadnych przeszkd.

- Upewnic sie o tym, ze urzadzenie gotowe jest do pracy (innymi stowy: w
odtwarzaczu DVD znajduje sie ptyta DVD; w magnetowidzie znajduje sie
kaseta itd.).

- Telewizor musi by¢ nastawiony na wejscie Video, do ktdrego podtaczone jest
urzadzenie. Jesli przyktadowo odtwarzacz DVD podtaczony jest do wejcia TV
1 przewodami Audio-Video (oznaczonymi kolorami: zéttym, czerwonym i
biatym), to telewizor musi by¢ réwniez nastawiony na wejscie Video 1.
Prosimy pamietac tez, ze niektorzy producenci inaczej oznaczaja przyfacza.
Szczegoty znajduja sie w instrukgji obstugi telewizora.

- Jesli Paristwa urzadzenie nie posiada odbiomika podczerwieni, pilot tez nie
bedzie funkcjonowac. Przykfad: zakupiliscie Panstwo telewizor bez pilota
zdalnej obstugi, to wysoce prawdopodobnie nie bedzie mégt on byc
obstugiwany pilotem.

* Pilot zdalnej obstugi funkcjonuje nieprawidtowo.

- Mozliwe, Ze kod nie zostat nastawiony prawidfowo. Prosimy sprobowa¢
wszystkich koddw producenta i modeli.

Jesli pierwszy przywotany kod nie funkcjonuje lub funkcjonuje nieprawidtowo,
to prosimy sprobowac nastepny i kolejny kod, az znaleziony zostanie kod
pasujacy. Prosimy sie upewnic, ze znaleziony zostat prawidfowy kod.

- Prosimy upewnic sie, ze najpierw zostat naci$niety przycisk odpowiedniego
urzadzenia, ktére ma by¢ obstugiwane. Wiele z przyciskow posiada rozne
funkcje dla rdznych urzadzen, przyktadowo 1 to kanat 1 dla TV1, jednak
Muzyka 1 dla CD 1 (AUX1) itd. Kazdy przycisk funkgji zdefiniowany jest przez
ostatnio nacisniety przycisk urzadzenia.
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Loewe Opta 0052,0081,0155,0156,0189,0213
0242,1022

Logik 0028

Logix 0738

Luma 0032,0082,0711,1011

Lumatron 1011

Luxor 0005,0045,0047,0055,0068,0083
0084,0085,0086,0087,0162,0177
0745,1010

Magnadyne 0000,0019,0025,0029,0057,0147
0149,0150,0155,1023

Magnafon 0000,0003,0008,0029,0030,0730
1023

Manesth 0707

Manhattan 0738

Marantz 0026,0027,1017

Mark 0730

Matsui 0004,0006,0028,0041,0088,0182
0705,0707,0735,0742,0744

Maximal 0058

Maxwell 1023

Medion 0738

Megas 0717

Melectronic 0255,0711,0730,0737,1010,1017

Melvox 0739

Metz 0018,0053,0089,0090,0091,0155
0180,0183

Micromaxx 0738

Minerva 0010,0018,0045,0051,0053,0744

Minoka 0740

Mitsubishi 0044,0052,0092,0119,0154,0155

: 0181,0182,0711

Mivar 0000,0003,0093,0094,0095,0245
0259,0730,0734

Morgans 0711

MTC 0730

Multisystem 0159

Multitec 0738

Multitech 0096,0170,0172,0711,0730

Murphy(UK) 0041,0730

NEC 0184,0711,0742

Neckermann 0004,0026,0044,0055,0082,0097
0170,0711,1008,1011,1017,1037

N.E.L. 0166,0711

Neufunk 0711,0717

New Tech 0737

Nicamagic 0730

Nikkai 0707,0730

Nobliko 0003,0008,0029,0051,0146,0730
1023

NOKIA 0720,0745,1004,1010

Nordmende 0065,0067,0075,0098,0099,0100,

0101,0102,0103,0104,0134,0185

0186,0222,0711,0733,0737,1003,1036
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Hotel TV 0704

Huanyu 0730

Hygashi 0730

Hyper 0003,0004,0033,0153,0193,0730

Hypson 0739,0742

ICE 0730

Ices 0730

Imperial 0019,0023,0024,0145,0151,0169
0170,0231,0711,1004

Ingelen 0717,0744

Inno Hit 0000,0004,0031,0043,0060,0146
0175,0711,1004

INTER (265) 0725

Intercord 1017

Interfunk 0005,0027,0040,0045,0046,0052
0069,0070,0071,0073,0075,0155
0711

Intervision 0711,0742,0744,1023

Irradio 0008,0039,0043,0060,0153,0262
0711

Iskra 1023

(AT 0723

ITS 0730

ITT-Nokia 0005,0032,0033,0040,0041,0045
0049,0069,0070,0071,0072,0074
0076,0162,0168,0176,0177,0717
0745

Janco 0249,0250

JEC 0707

VC 0077,0119,0178,0179

Kaisui 0163,0711,0730,0742

Kamp 0730

Karcher 0159,0163,0175,0711,0717,0741
1008

Kawasho 0730

Kendo 0146,0711,0717,1011

Kennedy 0025,0078,0079,1011

Kingsley 0730

Kneissel 0711,0717

KONIG 0027

Konka 0711

Kontakt 0744

Korting 0037,0155,0157,0741

Kotron 0740

Kuba 1017

Kyoshu 0740

Lenco 0033,0039,0183,0238,0239,0240
0711,1023

Lecson 0711,0718

Lenoir 0004

Leyco 0705,0711

LG 0711,0730

Lifetec 0711.0738

Linton 1017
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¥ Okreslone funkcje nie maja ewentualnie zadnego efektu.

- Mozliwe, ze zostat nacisniety niewazny dla tego urzadzenia przycisk
(przykad: Przycisk REC funkcjonuje w trybie VCR, ale nie w trybie TV.)

- Jesli na pilocie zdalnej obstugi istnieje przycisk funkji, ale przynalezna
funkcja nie istnieje w Paristwa urzadzeniu, to pilot zdalnej obstugi nie bedzie
obstugiwac tej funkcji. Pilot zdalnej obstugi nie dodaje zadnych nowych
funkeji do Pafstwa urzadzenia. Jesli odtwarzacz DVD nie posiada funkgji
wytaczania dzwieku, to przycisk MUTE na pilocie nie bedzie funkcjonowac
rowniez w trybie DVD. Funkgje pilota zdalnej obstugi s3 zalezne od
uzywanego urzadzenia wzglednie stosowanej piyty i odpowiednio do tego
moga by rozne.

- Ze wzgledu na okreslony design uniwersalny pilot zdalnej obstugi nie zawsze
bedzie pokrywat wszystkie funkcje danego urzadzenia. W takim przypadku
konieczne jest jednak uzycie oryginalnego pilota zdalnej obstugi.

Inne:

- W normalnych okolicznosciach funkcje TXT mozna przerwac jednym z
nastepujacych przyciskow: o6 T%’“

Jesdli to nie funkcjonugje, to nalezy po kolei naciska¢ wszystkie przyciski na
pilocie w celu sprawdzenia, ktdre przyciski funkcjonuja:

Jesli problemy istnieja dalej, to nalezy ponownie sprawdzic liste kodéw i
ponownie nastawic kod.

- Jesli dioda LED dalej mruga, to nalezy sie upewnic, ze nie zablokowat sie
zaden przycisk.

- W przypadku zaktdcen funkcjonowania wyjac baterie i naciska¢ dowolny
przycisk, az dioda LED zgasnie. Ponownie wiozy¢ baterie i kontynuowac
uzytkowanie.

- 10000048 moze obstugiwa¢ 10 urzadzen: TV1, TV2, TV3, VCRL, VCR2, SATI,
SAT2, HIFI, DVD i AUX, ale zawsze tylko jedno urzadzenie réwnoczesnie.
Niektore przyciski maja rozne funkcje dla roznych urzadzed. Niektére
przyciski pilota maja dla roznych urzadzen rézne funkgje.

Dla prostszego uzytku kody urzadzen nalezy nastawi¢ przed rozpoczeciem
uzytkowania. Wtedy naciskac odpowiednie przyciski urzadzenia, "TV1", "TV2"
lub "DVD" etc. w celu wolego przetaczania miedzy urzadzeniami. Jesli maja
by¢ obstugiwane dwa urzadzenia jednoczesnie, to wtedy nalezy uzy¢ do tego
tez dwoch pilotow.

- Jezeli w liscie kodow lub pokrywie tylnej urzadzenia nie mozna znalez¢
oznaczenia marki, to nie bedzie mozliwa jego obstuga przy uzyciu pilota
zdalnej obstugi.

- Pilot zdalnej obstugi moze obstugiwa tylko funkcje, ktére posiada Paristwa
urzadzenie i ograniczone s3 one do funkgji Pafistwa urzadzed.

- Mozliwe, Ze ten pilot zdalnej obstugi, nie bedzie obstugiwat wszystkich
funkgji oryginalnego pilota, przyktadowo funkgji LCD

A— Gdy baterie stang sie gorace, prosimy je bezzwtocznie wyja¢,

aby uniknac zagrozen.

- Baterie przechowywac poza zasiegiem dzieci.

- Obydwie baterie nalezy zawsze wymienia¢ réwnoczesnie.

- Jezeli pilot zdalnej obstugi nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, to baterie
nalezy wyjac, aby uniknac szkdd spowodowanych wyptynieciem elektrolitu.

- Prosimy nie otwierac pilota, gdyz spowoduje to utrate gwarancji.

- Tred¢ instrukeji obstugi stuzy wytacznie do zobrazowania i moze sie rézni¢ od
rzeczywistego produktu. Dlatego zawsze nalezy brac pod uwage obstuge
rzeczywistego produktu. Zastrzegamy sobie prawo do zmian funkgji danych
technicznych urzadzenia oraz zwiazanych z tym $wiadczen.
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Telecomanda universala
GHID DE UTILIZARE

I. Descriere generala

Telecomanda functioneazd cu 2 baterii AA pe care trebuie sa le inserati chiar

dvs. in compartimentul de baterii prevazut in acest scop.

Caracteristici speciale:

1.10 taste de aparat [TV1), [TV2), [TV3), [VCR1),[VCR2),

[SAT1], [SAT2), [AUX), [HIFI), [DVD].

2. 3 moduri de functionare: reglare, display si reglare manuald Reglare.

3. Lumind de control pentru transfer de date si programare.

II. Taste, privire de ansamblu

Lumina de control ——

Volum sonor —

Taste verzi de control
(rosu, verde,galben,albastru)

71

Redare text video/marire —H
Captare imagine/

text video/indicatii

Text video pauzd/

Tastd comutare TV/text Video
Rulare fnapoi/text video __ | |
Pagina precedentd

Canal/program —

1

{

|

B — Conectat/deconectat
& +— Tastd comutare TV/

text Video

—— Memorie

—— Taste numerice

—— (Canal
—— Qprire sunet

Oprire/text video oprire

L Tastd ejectare/

text video esire

Rulare inainte/
textvideo
“pagina urmatoare”

1= Taste aparat

Figurile din ghidul de utilizare servesc numai pentru ilustrare si pot sd se

deosebeascd de produs.

Referiti-vd de aceea totdeauna la produsul efectiv.
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Finlandia

0745,1010

Finlux 0007,0008,0009,0013,0025,0026
0029,0035,0094,0161,0169,0221
0711,1010,1023

Firstline 0711,0730,0738

Fisher 0025,0036,0155,0167,0170,0255
1017

Flint 0742

Formenti - 0003,0008,0025,0037,0038,0159

Phoenix 0730,1004,1023

France Telecom | 0266

Friac 0741

Funai 0016,0160,1019

Galaxis 0711

GBC 0002,0004,0019,0025,0026,0031

0033,0039,0040,0041,0042

Geant Casino

0739

GEC(UK) 0711

Geloso 0004,0019,0025,0032,0033,0039
0149,0150

General 0733,0743

Genexxa 0740

Goldhand 0730

Goldstar 0003,0004,0043,0080,0153,0172
0252,0700,0701,0711,0730,1011

Goodmans 0119,0707,0711,0737,0744

Gorenje 0170,0173,0741,1008

Granada(UK) 0002,0004,0027,0041,0044,0045
0046,0047,0048,0049,0711,0735
0739,1010

Grandin 0705,0711,0717,0719,0739,0742

Great Wall 0253

Grey 1025

Grundig 0003,0010,0018,0020,0045,0050
0051,0053,0054,0056,0094,0711
0744

Halifax 0730

Hampton 0730

Hanseatic 0025,0027,0037,0044,0052,0055
0258,0711

Hantarex 0000,0711

Harwood 0740

Hauppaugel 0026,0711

HCM 0740

Hemmermann 0057

Hinari 0033,0044,0058,0059,0060,0711
0744

Hisawa 0739,0742

Hitachi 0004,0040,0041,0042,0044,0047
0055,0061,0062,0063,0064,0065
0066,0067,0068,0174,0221,0222
0710,0711,0737

Hitsu 0742

Hoshai 0742
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Brandt 0733,0735,0746

Brinkmann 0711

Brionvega 0104,0155,0164,0165,0200,0201
0257,0711,1011

Britannia 0730

Bruns 0158

BSR 0016,0019,0021

Bush(UK) 0022,0711,0738

Cabletime 0246,0247,0251

Carad 0717

Carena 0742

Century 0145,0146,0155

CGE 0019,0023,0024,0145,0151,0169
0170,0231,1004

CGM 0093

Chaparral 0216

Clarivox 0001,0166,0167

Clatronic 0705,0711

CODIAM 0138

Condor 0711,0730

Contec 0033,0016,0730

Continental 0733,0744

Edison

Crosley 0024,0025,0145,0155,0231,1004

Crown 0705,0711,0741,0744,1008

CS Electronics

0730

CTC Clatronic 0096

Daewoo 0168,0209,0711,0730

Dainichi 0730

Dansai 0707,0711,0730

Dansette 0740

DSE (Digitor) 0026,0027,0033

Decca(UK) 0002,0004,0026,0028,0031,0258
0711

Dua 0255,0258,0711,0737,1011,1017

Dual-Tec 0004,0011,0019,0029

Dumont 0155,1010,1023

Elbe 0001,0171,0711,0717

Elbe-Elbit 1011

Elektronika . | 1008

Elin 0730,0745

Elite 0108,0711,1004

Elman 0019,0029,1023

Elta 0730

Emerson 0146,0155,0711,1010

Euroman 0711,0730,0741,1008

Europa 0711

Europhon 0000,0004,0019,0029,0030,0146
0711,1023

Expert 0739

Fenner 0033,0193,0240

Ferguson 0733,0735.,0746

Fidelity(UK) 0003,0034,0229.0711.0730

Filmnet 0202,0248
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Il Ghidul de utilizare

L Reglarea aparatului (recomandata)

In anexa ghidului de utilizare se gdseste o listd de coduri de 4 cifre pentru
aparatele diferitilor fabricanti, pe care le puteti controla cu telecomanda
universald. Va rugdm sa urmati pasii urmdtori:

1) Tineti apdsatd pe telecomanda dvs. tasta SET si simultan tasta
corespunzatoare de aparat. Exemplu: Pentru programarea telecomenzii
pentru televizorul dvs. tineti apdsate tastele SET si TV1 (sau VCR1).

2) Lumina de control se aprinde.

3) Introduceti codul de 4 cifre de pe listd.

4) Dacd codul introdus este corect, se stinge automat lumina de control
Programarea s-a incheiat cu succes.

Dacd codul introdus este gresit, lumina de control se apinde de doud ori iar
apoi se opreste. In acest caz vd rugam sa repetati pasul 3.

5) Pentru a verifica dacd telecomanda este programatd pentru aparatul dvs.
(de ex. televizorul) apdsati tasta EIN/AUS-(conectat/deconectat) pe
telecomanda dvs. Aparatul trebuie acum sa se declanseze. in caz contrar,
procedati dupd cum urmeaza: in lista de coduri se gasesc deseori mai multe
coduri pentru produsele unui fabricant. Dacd dupa introducerea unui cod in
aparatul dvs. nu puteti deconecta aparatul cu telecomanda dvs., incercati s
introduceti un alt cod. Repetati pasii 1-5, pand cind gésiti codul corect.

6) Daca doriti sa intrerupeti procesul de programare, apasati din nou tasta de
aparat corespunzatoare. (Dacd procesul de programare se intrerupe mai
mult de 10 secunde, telecomanda intrerupe automat procesul).

2. Indicatoare de reglare de cod

1) Tineti [SET] apdsat, apoi apdsati tastele numerice [11,[2],13] sau [41.

2) Eliberati din nou ambele taste.

3) Numdrul de clipire a LED-ului indicd cifrele: fird clipire inseamnd 0, clipire
simpld inseamnd 1, clipire dubld inseamnd 2 ... clipire de noud ori inseamnd
9. Dacd de exemplu doriti sa vedeti ce cod a fost introdus pentru [TV1]
atunci apasati [TV1] iar apoi [SET] + [1]:
Obtinetj cifra 0, apoi apdsati [SET |+ [2].
Obtineti acum cifra 0, apoi apdsati [SET ]+ [3).
Obtineti acum cifra 2, apoi apdsati [SET ]+ [4).
Obtineti acum cifra 7, deci codul dvs. curent pentru TV1 este 0027.

3. Reglarea manuald a aparatului
Aceasta este cea de a doua metoda de a afla codul corect, V3 rugim si
procedati dupa cum urmeaza:

1) Conectati aparatul pentru care doritj sd programati telecomanda si
orientati-o spre aparat (videorecorderul trebuie s aibe inseratd caseta).

2) Tineti apdsatd pe telecomanda dvs. tasta SET i simultan tasta de aparat
corespunzdtoare.

3) Lumina de control se aprinde, dupd ce eliberati din nou tastele.

4) Apdsati din nou tasta SET. Lumina de control incepe s clipeasc si incepe
reglarea manuala a aparatului.
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5) Apédsati din doud in doud secunde tasta EIN/AUS-a telecomenzii dvs.
(la fiecare apdsare a tastei se transmite un nou cod).
Dacd lucrati cu tasta VCR- sau AUX, puteti apdsa fie EIN/AUS sau
WIEDERGARBE (redare). Verificati daca aparatul dvs. se deconecteazd sau se
pune in functiune; in caz contrar repetati pasul 5 . Dacd aparatul se
declanseazd, ati gdsit codul. In niciun caz nu apdsati in continuare tasta
EIN/AUS, cdci in caz contrar cdutarea codului continud.

6) Apasati apoi din nou tasta corespunzatoare de aparat,pentru a memora
programarea.

7) Verificati dacd celelalte taste functioneaza. Dacd nu, intoarceti-vd la pasul 5 .
Observatie: Cand pardsiti controlul manual al aparatului, atunci apdsati din
nou tasta corespunzatoare a aparatului, iar lumina de control se va
deconecta. Unele aparate reactioneazd mai lent la semnalul EIN/AUS.

Cand lucrati cu functia de cdutare, directia de cdutare setatd este inainte.
Puteti totusi modifica directia prin apdsare pe tasta SET.

Prin controlul manual al aparatului puteti pe langd tasta EIN/AUS si
WIEDERGABE pentru VCR/AUX, sa verificati si celelalte taste de functii, fard a
pdrdsi modul de cdutare. Telecomanda pdraseste reglarea manuald a
aparatului, dacd timp de peste 30 secunde nicio tasta nu este apdsata.

4. Functia AV
Tasta AVITV activeazd semnalul unui z.8. SAT-Receiver al aparatului de
televiziune.

5. Dirijare rapida
1) Reglare:

------------ {OEOEOEO]
- @) 4-COD DE CIFRE
2) Reglare display cod:
0)

PAA??{?\!I-'I TOATE APARATELE
; w

3) Reglarea manuald a aparatului: o A
APASAT & !
QREGLARE o CAPARAT I
- N—"". (REDARE), "
COMUTATR  “*—
5o PRI s NOR/AUN
OBSERVATIE: ——— TINETI APASATA

""""""""" ELIBERATI TASTA

6. Starea de reglare
- Notati codul de 4 cifre a aparatului dvs.:

Aparat Cod Aparat Cod
™V | | sAnl:
™ - [ Sam2:
V3 : \ AUX :
VCRL: DVD :
VCR2: HIFI:

Code List o (vliselnjk kédi o Popis kodova e Lista kodow
Lista de coduri e Ciselnik kodov e Cnucbk Ha KofoBeTe

TV | TXT Codes » TV / TXT kédy « TV/TXT kodovi s Kody TV/TXT
Coduri TV/TXT o TV | TXT kody » Kopose 32 TV/TXT (tenréaﬁwpﬁimtgq}‘ ]

Accend 0711

ACE 0713

Admiral 0032,0155,1011

Adyson 0730

Agashi 0730

Aiko 0707,0711,0730

Aim 0711

Aiwa 0261

Akai 0005,0159,0169,0707,0711,0730
0731,0745,1020

Akiba 0711,0731,0742

Akito 0711

Akura 0711,0731,0738,0740

Alaron 0730

Alba 0705,0711,0730,0731,0738,0744

Albiral 0001

Allstar 0711

Amplivision 0739

Amstrad 0006,0711,0731,0740,1011

Anam Q7L

Anam National 0711

Anitech 0711

Ansonic 0711

Aristona 0711

A.R Systems 0711

Arthur Martin 0739

ASA 0007,0009,0013,0032,0094,0155
0161,1010

Asberg 0711

Asuka 0731

Atlantic 0711,0730

Auchan 0739

Audiosonic 0160,0711,0731

Ausind 0008

Autovox 0004,0007,0012,0014,0015,0078
0079,0104,0153

AWA 0026,0027,0033,0159,0160,0189
0220,0706,0708,0709,0711,0714
0730,0740,1006

Baird 0162.0737

Basic Line 0163,0711

Baur 0711,1017,1037

BEKO 0170.0226.0711,0719,1018,1024

BEST 0741

Blaupunkt 0010,0017,0018,0020,0054,0231
0232,0233.0234,0236,0241,1004

Blue Sky 0711,0719,0738,0742,0744

BPL 0026,0160,0162,0163,0711
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- AKO HAKO/ (YHKLIMOHaNEH OYTOH ro MMa Ha BaleTo AMCTaHUMOHHO, a
CbOTBETHATA (YHKLMA A HAMA BbB Bawwa ypes, TO ANCTAHLMOHHOTO
yMpaBneHye ChlLo He MoXe Ja U3BMKA Tasn (yHKLM. YCTPOWCTBOTO 32
[LMCTAHLMOHHO YNpaBAeHue He BMbKBA HOBIM MYHKLMM BbB Bawma ypes. Ako
Bawwst DVD nneifbp HanpuMep HMa 3armyluaBate Ha 3syka, byToHsT MUTE Ha
BUCTaHLMOHHOTO yNpaB/eHme HaMa Aa paboTi Cbitio U B DVD pexum.
OYHKLUUTE HA ANCTAHLUOHHOTO YNpaBNeHue 3aBUCAT OT U3MON3BAHNA YPes, a

| CbLLO M OT M3MON3BAHNA LUCK M 33TOBA MOFaT CbOTBETHO Ja Ca Pa3AMYHM.

- Mopazy onpeaeneHy KOHCTPYKLMM U MOAENH e/IHO YHUBEPCANHO YCTPOACTBO
33 MCTaHLMOHHO YNPaBNeHMe He BUHArM MOXe Aa 0bXBaHe BCUYKY (YHKLK
Ha ZazeH ypes. B Takve cnyvait wie TpabBa Bce nak Aa U3non3sate
OPUTMHA/IHOTO ZUCTAHLMOKHO YyNpaBIeHye.

| DOpyru:
| - Mpv HopManHK 0BCTOATENCTBA MOXKETE Aa npekbcHeTe dykkumata TXT ¢ efuH

OT CreaHuTe Tpu byToRa: () (3 T&%’”

| Ako TOBa He paboTi, MOAIA HaTUCKalTe e4uH Ces APy BCUUKM BYTOHU Ha

| [LVCTaHLMOHHOTO YNpaB/ieHye, 3a Aa HaMepuTe Ko ByToHW paboTaT:

| Axo npobnemuTe NPOABAKABAT, NPOBEPETE OTHOBO CMIMCbKA Ha KOAOBETE
HacTpoiiTe OTHOBO KOAA.

- Ako uHauKkatopbT (LED) mpoAbaxkasa Aa Mura, nposepeTe Janu He e 3acefHan
HAKOIA OYTOH.

- Mpy Hem3npasHu hyHKLUM H3BAZETE HaTepUUTE U HATUCKANTE MPOU3BONEH
byTOH, AOKaTO MHAMKATOPST (LED) yracHe. Cned TOBA CNOXETE OTHOBO
barepuuTe 1 NPOLLIKETE U3NON3BAHETO.

| - 10000048 moxe fa pabotu ¢ 10 ypega: TV1, TV2, TV3, VCRL, VCR2, SATL,

| SAT2, HIFI, DVD u AUX, obaye BuHarv camo C eAuH ypes eAHOBPEMEHHO.

| Hskou byTOHM UMaT pasninyHin GYHKLMK 33 Pa3AM4HK Ypean. Hakou ByToHu Ha
LMCTAHLMOHHOTO yNpaBaeHue MMaT 3a Pa3nuIHUTE YPean pasnnuHu GyYHKLuM.
3a NO-NeCHO M3MON3BaHE HACTPOWTE KOAOBETE 3a YPELNTE Mpeay yn0Tpe6a
Torasa HaTUCKalTe CbOTBETHUTE BYTOHY 3a ypeau - "TV1", “TV2" uau "DVD" u
T.H. 32 CBOOO/IHO NPEBK/IOYBAHE MEX Y YPeauTe. AKO HAUCTUHA UCKaTe da
paboTuTe C ABA YpeAa eLHOBPEMEHHO, TOFaBa M3MOA3BANTE 32 LieNTa Chllo
TaKa ABe YCTPOVCTBA 32 AMCTAHLMOHHO ynpasneHue.

- AKO He MOXeTe Ja HaMmepwTe Mapkata Ha ypeAa B CUCbKa Ha KOAOBETE WK Ha
3afHMA Kanak, ypeabT HAMa 4a MOXe Aa Ce ynpaenssa C TOBa YCTPOACTBO.

- YCTPOWCTBOTO 32 AMCTAHLMOHHO YNpaB/eHue MOXe Ja ynpasnsea camo
MYHKLLM, KOWTO Ca BrpafeHn BbB Bawna ypes u ce orpaHuyarar ¢ GyHKLUNTE
Ha Bawws ypes.

- ToBa AMCTaHLMOHHO YNpaBneHue MMa BEPOATHOCT Aa He MOXe Aa U3MbiHABA
BCHYKM YHKLLMN Ha BaweTo opuriHanHo AUCTAHLMOHHO ynpasneHye,
Hanpumep dyHkumata LCD.

- Ako batepuwTe ce HaropelaT, MONd M3BafeTe rv He3abasHo, 3a Aa
€ M30erHeTe eBEHTY/IHU OMACHOCTH.

- Mons cbxpaHsBaiiTe batepuuTe 3BbH ZOCTBNA HA AeLa

- BUHaru cmeHsitTe eHOBPEMEHHO 1 ABeTe batepuu.

- Korarto AMCTaHLMOHHOTO YNpasneHue MPOSLAKUTENHO BPEME HIMA Aa Ce
W3N0A138a, M3BaETe batepuuTe, 3a Aa u3berHete Nospesy NOPaLM NpoTMYaHe
Ha batepuu.

- Mons He oTBapsiiTe YCTPOMCTBOTO 33 AUCTAHLMOHHO YNPaBneHHe, Taka We
3arybuTe BCUYKM Npaga 3a rapaHLMOHHM peKnamaLmy.

- CbAbPXaHMETO Ha PHKOBOACTBOTO 32 YNOTPeba ClyXw Camo 3a OHarneAdsaHe
11 MOXe [a Ce pa3nuyaga oT AeiicTBUTENHOTO u3fenue. OpuenTupaiiTe ce
3aT0BA BUHArY COpes paboTara ¢ AeiiCTBUTENHOTO M3Lenve. 3anassame cu
MIPaBOTO 32 MPOMEHH BbB QYHKLMUTE M TEXHUYECKUTE XapaKTEPUCTUKN Ha
YCTPOICTBOTO 3a ANCTAHLMOHHO YNpaBneHHe, KakTo 1 B CBbP3aHWTE C ToBa

Ay,
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-Indicatie: Starea initjald de control a codului aparatului:

Aparat Cod initial Fabricant aparat
V1 3 0027 PHILIPS TV
™2 : 0075 TELEFUNKEN TV
V3 : 0020 GRUNDIG TV
VCR1 : 0278 PHLLIPS VCR
VCR2 : 0284 GRUNDIG VCR
SATL : 0424 PHILIPS SAT
SAT2 ; 0521 GMI 909
AUX : 0552 PHILIPS CD
DVD : 0675 PHILIPS DVD
HIFI : 0661 RCA DVD

- Aparat initial =TV1.

- Restaurarea tuturor comenzilor de control: [SET]+[TV1] - > dupd care
LED clipeste pentru indicarea ca reglarea s-a realizat cu succes si toate
codurile au fost restaurate in starea lor initiald.

IV. Identificarea si solutia deranjamentelor

* Telecomanda nu reactioneazd la apasarea tastei?

- Verificati, dacd este vorba de ambele baterii si inserati baterii alcaline noi cu
polaritatea corectd.

* Telecomanda nu poate controla aparatul(aparatele) dvs?

- Orientati telecomanda direct spre aparatul dvs. si aveti grijd sa nu fie niciun
obstacol intre telecomandd si aparat.

- Convingeti-va ca aparatul dvs. este pregatit pentru functionare (cu alte cuvinte:
DVD- Playerul are DVD-ul incarcat; Videorecorderul are un video incarcat etc.).

- Televizorul trebuie setat pe Video-intrare, pe care aparatul dvs. este conectat.
De ex, dacd DVD-Playerul dvs. cu cablu audio video (cu cod culoare
normal:galben, rosu si alb) este conectat cu intrare TV- 1, atunci trebuie s
setati televizorul si pe Video-intrare 1. Aveti grijd de asemenea cdci unii
fabricanti noteaza diferentiat racordurile. Verificati pentru particularitati si
ghidul de utilizare a televizorului dvs.

- Dacd aparatul dvs. nu are receptor infrarosu, atunci telecomanda nu poate
functiona. Exemplu: dacd ati cumparat televizorul dvs. fard telecomanda,
atunci foarte probabil nu este in stare sa poata fi controlat cu telecomanda.

* Telecomanda nu functioneaza corect.

- Probabil codul nu a fost inserat corect. Va rugdm sd verificati toate codurile
fabricantilor si modelelor dvs.

Dacd primul cod gdsit nu functioneazd corect, atunci verificati urmatorul cod,
etc. pand gasiti codul potrivit. Verificati dacd ati introdus codul corect.

- Verificati apoi tasta urmatoare a aparatului corespunzator pe care doriti s
controlati. Numeroase taste au functii diferite pentru aparate diferite, de ex.
canalul 1 este pentru TV1, totusi Musik 1 este pentru CD1 (AUX1) etc. Fiecare
tastd de functii este definitd de cdtre ultima tastd de aparat apdsatd.
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* Functiile definite in anumite conditii nu au efect.

- Probabil ati apdsat o tastd nevalahild pentru acest aparat (exemplu: tasta REC
functioneaza in modul VCR-Modus, dar nu in modul TV.)

- Dacd o tastd de functii este disponibild pe telecomandd, dar functia
corespunzatoare nu apare pe aparatul dvs. atunci telecomanda nu poate
apela aceastd functie. Telecomanda nu adaugd o functie noud aparatului dvs.
Dacd de ex. DVD - Playerul dvs. nu are opritor audio, atunci tasta MUTE a
telecomenzii de asemenea nu este activa in modul DVD. Functiile telecomen
zii depind de aparatul folosit, respectiv de discul folosit si de aceea pot fi
diferite in mod corespunzator.

- Prin anumitd proiectare nu este totdeauna posibild acoperjrea tuturor
functiilor unui aparat, de cdtre o telecomandd universald. n asemenea situatii
trebuie folosite telecomenzile originale.

Diverse:
- In conditii normale functia TXT poate fi intreruptd cu una din urmétoarele trei

taste: @ @TE%T

Dacd aceasta nu functioneazd, apasati una dupd alta toate tastele
telecomenzii pentru a afla care taste functioneaza:
Dacd aveti probleme in continuare atunci verificati lista de coduri si inserati
din nou codul.

- Dlacé LED-ul continud sd clipeasca, verificati ca niciuna din taste s3 nu fie
blocatd.

- Tn caz de malfunctii, scoateti bateriile si activati oricare tast3, pind cand
LED-ul se stinge. Inserati apoi la loc bateriile si continuati utilizarea.

- 10000048 poate deservi 10 aparate: TV1, TV2, TV3, VCR1, VCR2, SAT1, SAT2,
HIFI, DVD si AUX, dar numai cate un singur aparat in acelasi timp.
Unele taste au functii diferite pentru aparate diferite. Unele taste ale
telecomenzii au functii diferite pentru aparate diferite.
Pentru utilizare mai simpld instalati codul de aparate inainte de utilizare. Apoi
apdsati tastele de aparat corespunzétoare, "TV1", "TV2" sau "DVD" etc. pentru
comutare liberd intre aparate. Dacd doriti efectiv s utilizati simultan doud
aparate atunci trebuie sa folositi in acest scop doud telecomenzi.

- Dacd nu puteti gdsi denumirea mdrcii in lista de coduri sau pe spatele
capacului, atunci acesta nu poate fi controlat de telecomanda.

= Telecomanda poate controla numai functii care sunt incorporate in aparatul
dvs. si sunt limitate la functiile aparatului dvs.

- Aceastd telecomanda s-ar putea sa nu fie capabild sd execute toate functile
telecomenzii dvs. originale, de ex. functia LCD.

- Dacd bateriile devin fierbinti, scoateti-le imediat pentru a evita
eventuale riscuri.

- Pastrati bateriile intr-un loc inaccesibil copiiilor.

- Inlocuiti totdeauna simultan ambele baterii.

- Dacd telecomanda nu este utilizatd timp mai indelungat, scoateti bateriile,
pentru a evita deteriorarea cauzata de scurgerea din baterii.

- Nu desfaceti telecomanda, in caz contrar pierdeti dreptul la pretentii de
garantie. v

- 'Continutul ghidului de utilizare serveste numai pentru ilustrare si poate sa s
se deosebeascd de produs.Referiti-vd de aceea totdeauna la produsul efectiv.
Ne rezervam dreptul de a modifica functiile si datele tehnice ale aparatului
precum si serviciile asociate .
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- 3abenexka: MTopBOHaYaneH CTaTyC Ha HaCTPOiiKa Ha KOLOBETe 3a ypesuTe:

Ypep, [bpBOHAYaNeH Koa lpoussoguten - ypeps,
V1 : 0027 PHILIPS TV
™2 : 0075 TELEFUNKEN TV
V3 : 0020 GRUNDIG TV
VCR1 ] 0278 PHLLIPS VCR
VCR2 : 0284 GRUNDIG VCR
SAT1 : 0424 PHILIPS SAT
SAT2 : 0521 GMI 909
AUX : 0552 PHILIPS CD
DVD : 0675 PHILIPS DVD
HIFI : 0661 RCA DVD

- HavaneH ypen = TV1.

- OTMAHa Ha Bcuyku ynparngeauyy komanau: [SET]+[TVI] - >, cnen
Koeto uHaukaropsT (LED) Mura, 3a a nokaxe, Ye HacTpoiiBaHeTo e Huno
YCMEWHO M BCHYKM KOBOBE Ca BbPHATM B MbPBOHAYANHOTO UM CHCTOSHMUE,

1V, Pa3no3HaBane Ha HeM3npaBHOCTH W CNpaBAHE C TAX

* IMCTAHLMOHHOTO ynpaBeHMe He pearupa Ha HaTuckaHe Ha ByTom?

- Mposepete fanv 1 ABeTe batepuy ca HoBU AM ankanHu batepu 1 ri choxere
C NPaBUNHO OPUEHTUPAHE Ha MOMIOCHTE.

* [IMCTaHUMOHHOTO YnpaBneHme He MOxe 4a ynpasnasa Bawwsa(-te) ypea(-u)?

- Hacoyete AMCTaHLMOHHOTO yNpaBReHue AMPEKTHO KbM Bawwus ypes u
BHUMABAITe A HAMA NPENATCTBUA MEX Y ANCTAHLMOHHOTO ynpaBAeHHUe U
ypena.

- Mposepete npy ToBa Aanu BawwaT ypes e roTos 3a paboa (c apyru gymu: DVD
NNeibpLT A3 vMa 3apeaeHo DVD; BUAEOPEKOPAEPHT Aa UMa 3aPe/ieHO BULLO U
T.H.).

- Tenesn30pbT TPAOBA fia € HACTPOEH 3a BUACO BXOAA, KbM KOWTO € NPUCheANHEH
Bawuar ypen. Ako Hanpumep cTe npucbesuHuny Bawns DVD nneitsp ¢
ayano/snaeo kabenn (061KHOBEHO MAPKIPAH LIBETOBO: XbAT, YepseH it ban)
KbM BXOZ 1 Ha Tenesu3opa, Torasa TpA0Ba Aa HACTPOUTE TENEBU30PA ChliLO 33
B1Ze0 BXOA, L. VMaiiTe CblLO NPesBIA, Ye HAKOW NPOM3BOAUTENN 03HAYABAT
pasfiniHo U3BOAUTE. BixTe 32 NOAPOBHOCTY CbILO B PBKOBOACTBOTO 3a
ynotpeba Ha Bawwms Tenesu3op.

- Ao BawuaT ypes HAMA MH(PAYePBEH NPUEMHUK, AUCTAHLMOHHOTO YpasneHue
HAMa Aa Moxe Aa paboTit ¢ Hero. Mpumep: Ako cTe kynunw Bawns Tenesusop
63 yCTPO/CTBO 33 ANCTAHLMOHHO yNpaBNeHue, (e & MHOFO BEPOATHO TOii Aa
He MOXe Aa Ce ynpaBAABa ANCTaHLUOHHO.

* INCTaHLMOHHOTO YNpaseHue He paboTy NpasuHo.

- Bb3MOXHO € KOABT Aa He e HaCTPOeH NpaBuaHo. Mons onuTaite ¢ BCHKN
kozose 3a Bawus npoussoguTen v Mogen. AKo MbpBUAT HaMepeH Kog He paboTu
¥nW He paboTyt MPABUAHO, OMUTAITE CAEABALIMA U T.H., JOKATO HamepuTe
MOAX0AALM Kop. [TposepeTe Aanu CTe 3afanul NPaBUIHUA KOA. |

- YBepeTe e, Ye MbPBO CTe HATUCHANM BYTOHA 33 CbOTBETHOTO YCTPOICTRO, KOETO
uckare fa ynpasassate. MHOro 0T 6yTOHWTE UMAT Pa3ANYHK (BYHKLMK 32
paznuynuTe ypeau, Hanpumep 1 e kanan 13a TV1, Ho e necen 13a CD1 (AUX1)
1 T.H. PaboTata Ha BCeky thyHKLMOHanEH BYTOH Ce ONPeaens oT HaTUCHATHA
nocneseH byToH 3a ypea.

* Onpeaenerin yHKLMN He LeACTBAT MPU HAKOM 0BCTOATENCTBA.

- Bb3MOXHO € fa CTe HaTUCHAW HeBaMAEH BYTOH 3a TO3M Ype,

(Mpumep: ByronsT REC pabotu 8 pexim VCR, Ho He pabotin 8 TV pexum.)
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5) HatuckaiiTe cera Ha BCeku 2 CekyHAM nyckosus byTow (BKJL./M3KI.) Ha
BaweTo AnCTaHLMOHHO ynpasnexue (Npu BCAKO HATUCKaHe Ce Npedasa HoB
ko). B cnyyait ye pabotute ¢ bytona VCR unu AUX, MoxeTe fa HaTuckare
wnm BKT. /W3KN., unu Bb3MPOM3BEX JAHE. MposepasaiiTe Aanu Bawus ypes
Ce M3KNI0YBA WK NyCKa B [ECTBME; kO He CTaBa, MOBTOPETE CTbMKa 5. Ako
BawwnaT ypen ce u3knioun, HaMePUAN CTe KOAA.

B HUKaKbB Cyyail He NpoAbAKaBaiiTe Aa HaTuckate byToHa BKJL./M3KJ., Thii
KaTo MHave LLe NPOABAKIA aBTOMATUYHOTO ThPCEHE Ha KOA.

6) HatucHeTe cera 0THOBO byTOHa 3a CHOTBETHYA YPes, 3a Aa Ce 3anaMeTy
nporpaM1paxeTo.

7) Nposepere fanu paboTat ApyriTe GYTOHM. AKO He e Taka, BbpHETE Ce KbM
crbnka 5.
3abenexka: Korato U3nM3aTe OT pexumMa 3a PhYHO HaCTPOMBAHE 3a yped,
HaTUCHETE OTHOBO CbOTBETHUA OYTOH 3 Ypeaa, CBETAMHHUAT HAMKATOP
TOraga e yracHe. Hakov ypeau pearupat no-6asHo Ha curxana BKJI./U3KJ.
Korato paboTtuTe ¢ aBTOMATHYHOTO ThpCEHE Ha KOZ, 3a4aAeHaTa Nocoka Ha
ThpceHe e Hanped. MoxeTe obave 4a CMEHUTE NOCOKATA C HATUCKAHE Ha
byToHa SET.

[pu pbYHOTO HACTPOVBAHE 3a Ypes, Hapes, ¢ byTonuTe BKIL. /U3KN. u
Bb3MPOW3BEXAAHE npu VCR/AUX, Morar cblyo Taka Aa ce npoBepasaT
DYHKLMUTE 1 Ha ApyriTe BYTOHY, Be3 Aa Ce U3MM3a OT PeXuMa Ha TbpCeHe.
[INCTaHLMOHHOTO YnipaBaeHHe U3n13a OT PeXMMa 3a PhYHO HACTPOIBaHE HA
yPen, KOraTo He e HaTUCHAT HUKaKbB BYTOH B NPOAbMKeHHe Ha 30 CeKyHAM.

4, AV dyHKuma
bytowsT AV/TV npeBkAtoyBa curHana ot Hanp. SAT npueMHUK KbM Tenesu3op.

5. Kparko ynbTBaHe
1) Hactpoiigae:

3:5;’;?::: ----------- 000

2) MNokassaHe Ha
HaCcTpOeH Koa

@D 4-LiN6POB KOA
@
@

3A}J,1>P)KAHE BCHYKM YPEIlVI
HATUCHAT

3) PbyHo HacTpoliBane 3a ypen:

s SABPKAHE e f =
HACTPOBABE === ‘@ ..... ! D
e =" mmorsexguse-

[IPERKMIOUBAHE

MOCOKA VCR/AUX
3ABEIEXKA: ——— 3AbPXAHE HATUCHAT
-------------- OTMYCKAHE HA BYTOHA
6. Cratyc Ha Ypen Kon Ypes Koa
HacTpoitkarta VI : SATL:
- 3anuuwere ™e e SAT2:
4-undposute ™3 : AUX
B i '
e el ayai DVD
VCR2: HIFI:
3

&K Univerzalne dialkové ovladanie
NAVOD NA POUZITIE
1. Vseobecny popis

Dialkovy ovladac pouziva 2 batérie AA, ktoré sami prosim viozte do urcenej
priehradky pre batérie.

Specidlne viastnosti:

1. 10 tlacidiel zariadeni [TV1), [TV2), [TV3), [VCRL),[VCR2),
[SAT1], [SAT2), [AUX), [HIFI), [DVD].

2. 3 prevadzkové rezimy: nastavenie, displej a rucné nastavenie.

3. Kontrolka pre prenos dét a programovanie.

L. Prehlad tlacidiel

S
@B — Zip/Vyp
@ —— Tlatidlo prepinania
TV/Video text
— Pamit
—— Numerické tlacidia
Hlasitost— —— Kandl
Zelené funkéné tlacidlo — Vypnutie zvuku
(Cervené, zeleng, zIté, modré)
Prehravanie/zvicSenie teletexty —. Zastavit: |
Pozndmky k zaznamu/teletextu — Zastavit teletext
Teletext prerusenie/ il 2 dona i)
Tlatidlo prepinania TV/Video text ‘%’;‘ég;]g&?ge;‘égu |
pre}ééanje/Tele}ext = et p
Predchadzauu/ca stranka . dalkia strénka"
Kandl/program 4+ Tlatidla zariadenia
|

Obrazky v prirucke majii len ilustratny charakter a mézu sa IiSit od vyrobku.
Riadte sa teda vzdy podla skutocného vyrobku.
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1ll. Navod na pouZitie

1. Nastavenie pristroja (odporicané)

V prilohe k tomuto navodu najdete zoznam so Stvormiestnymi kddmi pre
zariadenia réznych vyrobcov, ktoré mdzete ovladat pomocou univerzalneho
dialkového ovladaca. Postupujte prosim podla

nasledujucich krokov:

1) Na dialkovom ovladaci podrite tlacidlo SET a sicasne prislusné tlacidlo na
vasom zariadeni. Priklad: Ak chcete naprogramovat dialkovy ovlada,
podrzte na vasom televizore tlacidla SET a TV1 (alebo VCR 1).

2) Kontrolka sa rozsvieti.

3) Zadajte 4 - miestny kdd zo zoznamu.

4) Ak je zadanie kodu je spravne, kontrolka sa automaticky vypne a
programovanie je Uspesne dokoncené.

Ak je kod, ktory ste zadali nespravny, rozsvieti sa kontrolka najprv dvakrat a
potom zostane rozsvietend. V tomto pripade opakujte prosim krok 3.
5) Ak chcete skontrolovat, i je dialkovy ovlddac naprogramovany na vase

zariadenie (napr. televizor), stlacte tlacidlo ZAP./ VYP na dialkovom ovladaci.

Zariadenie by sa malo teraz vypniit. Ak nie, postupujte takto: v zozname
kddov sa Casto nachadza niekolko kddov pre jedného vyrobcu. Ak nemozno
pristroj vypniit pomocou dialkového ovladaca po zadani kédu, skiste zadat
iny kod. Opakujte kroky 1-5, kym sa nenéjde spravny kod.

6) Ak chete prerusit programovanie, znovu stlacte prislusné tlatidlo
zariadenia. (Ak je proces programovania preruseny na viac ako 10 sekund
dialkovy ovladac automaticky ukonci proces.)

2. Indikacia kodu - nastavenie

1) Podrzte [SET] tlacidlo a potom numerické tlacidla [1], [2], [3] alebo [41].

2) Znovu uvolnite obe tlacidla.

3) Pocet blikani LED diédy predstavuje Cislo: Ziadne blikanie = 0, jedno
bliknutie sa rovna 1, dve bliknutia sa rovnajd 2. .. devét bliknuti zodpoveda
9. Ak chcete napriklad zistit, ktory kod [TV1 ] je nastaveny, potom stlacte
najprv [TV1] a potom [SET] + [1]:
ziskate Cislo 0, potom stlacte tlacidlo [SET] + [2].

Ak ziskate Cislo 0, potom stlacte tlacidlo [SET] + [3).
Ak ziskate Cislo 2, potom stlacte tlacidlo [SET] + [4].
Ak ziskate Cislo 7, potom vas terajsi kod pre TV1 sa rovna 0027.

3. Rucné nastavenia zariadeni
Jedna sa o druhy spdsob, ako zistit spravne kddy. Postupuijte prosim
nasledovne:

1) Zapnite pristroj, pre ktory chcete naprogramovat dialkovy ovlddac a
nasmerujte ho na zariadenia (videorekordér musi mat vlozenui kazetu).

2) Na vaSom dialkovom ovladaci podrzte tlacidlo SET a stcasne prislusné
tlaidlo na vasom zariadeni.

3) Kontrolka sa rozsvieti hned, ako sa uvolnia tlacidla.

4) Znovu stlacte tlacidlo SET. Kontrolka za¢ne blikat a zacne ru¢né nastavenie
zariadenia.
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I1I. YnbTBaHe 3a ynotpeba

1. HactpoitBaHe Ha ypeau (npenopbyBaHo)

B npunoxeHneTo KbM PbKOBOACTBOTO 3a YNOTPeDa Luie HaMepuTe CUCHK C
4-nGpoBI KOZOBE 33 YPEAY HA PA3NUYHM NPOU3BOAUTENM, KOUTO MOTaT Ad
Ce YNpaBngBar C YHUBEPCATHOTO AUCTAHLUOHHO ynpasnenue, Cneapaite
W3NOXEHUTE NO-AONY CTHIKM:

1) 3appbxTe HaTUCHATM Ha BaleTo AMCTAHLMOHHO YnpasneHue byToHa SET 1
CblLeBpeMeHHo byToHa 3a cboTBeTHMA ypes. Mpumep: 3a nporpamupane Ha
AMCTaHLMOHHOTO ynpasneHue 3a Bawua Tenesu3op 3aApbKTe HAaTUCHATH
6yToHuTe SET u TV1 (unu VCR1).

2) VIHAMKaTopbT CBETRa.

3) BvBeneTe 4-LudpeHns KO OT CIMCKA.

4) AKo BbBEAEHUAT KOZ € NPaBWIEH, CRETAUHHUAT MHANKATOP U3racsa

aBTOMATUYHO; MIPOrPAMUPAHETO € YCMELHO NPUKITIYEHO.
AKO BHBE[IEHHAT KOJ, € MOTPELLIeH, WHAMKATOPbT CBETBA OTHAYAN0 ABA MbTH U
CNlef TOBA NPOAbAKABA Aa CBETH. B Takbe cnyqam Ce Hanara fa noBTopuTe
CThKa 3.

5) 3a Aa npoBepuTE AN YCTPOWCTBOTO 33 AUCTAHLIMOHHO YNpaBAEHHE e
nporpamMupaxo 3a Bawma ypes, (HanpuMep Tenesu3op), HaTUCHETE NYCKOBMA
byTOH (_B_W_JDAHE\ LMCTAHLUOHHOTO YNpaseHue. YpeasT cera by Tpabeano
AdTCe M3KMIYN. AKO TOBA HE CTaHe, MOCTbNETE M0 CAEAHNA HauMH: B cnuchka

Ha KOZ0BETe YeCTo /Ma NoBeYe KOLOBE 33 M3AENNATA HA AALEH
NpOU3BOANTEN. AKO CNef, BbBEKAAHETO HA LAAeH KOA YPeabT Bu He Moxe aa
Ce M3KNI04M C AUCTAHLMOHHOTO YNpasneHiue, ONUTaiTe Aa BbBEAETE ApYT
kog. MosTapsifTe CTbRKM 1-5, AOKATO He Ce HaMepU BEPHUAT KO,

6) B criyuait ye MckaTe Za NPEKbCHETE NPoLLeca Ha NporpaMmupane, HaTucHere
OTHOBO CbOTBETHUA BYTOH 3a ypeaa. (B cnyyait ye MPOLECHT Ha
nporpamupanxe ce cripe 3a nogeye ot 10 CekyHAM, AUCTAHLMOHHOTO
ynpasneHue aBTOMATHYHO 3aBbPLUBA MPOLLeca.)

2. lNoka3BaHe Ha HaCTPOEHMS Kop,

1) 3appwxre HatvcHaT [SET], Toraga HaTUcHeTe LUGPOB
byron [11, [2], [3] wan [4].

2) OTnycHeTe 1 ABaTa byToHa.

3) bpoaT Muranua Ha ceetoanoza (LED) nokassa uudpata: auncara Ha MuraHe
03Hayasa 0, eAHOKPATHOTO MUraHe 03Hayasa 1, ABYKPATHOTO MUTaHE
03HayaBa 2 ... MUraHeTo JeBeT MbT 03HauaBa 9.

AKO MCKaTe HanpuMep Aa BUANTE KakbB KOA e 3afajeH 3a [TV1], HatncHeTe
mbpso [TV1] v cnea Toa [SET] +[1]:

Karo nonyune undpara 0, HatucHete [SET ]+[2].

Kato nonyuwre cera undpara 0, HatucHete [SET ]+(3].

Kato nonyuwe cera undpara 2, HatucHere [SET ]+[4].

Ako nonyuuTe cera uugpara 7, cerawHuaT kog 3a TV1 e 0027.

3. PuHO HacTpoiiBaHe 3a ypes
Toga e BTOpaTa Bb3MOXHOCT 32 HamupaHe Ha BepHua kog. Mons nocrbnere
10 CNELHNS HAYMH:

1) Bknioyete ypena, 3a KOWTO uckaTe Aa NporpaMupare YCTpoVCTBOTO 3a
[AMCTAHLMOHHO YMpaBNeHKe, 1 HacoueTe YCTPOMCTBOTO KbM ypesa (ako e
BMEOKACETOMOH, B HEro TPAOBA [ UMa COXEHA KaceTa).

2) 3aBpbKTe HATUCHATY Ha BalweTo AUCTaHLMOHHO byToHa SET 1
CbLLEBPEMEHHO OYTOHA 3 CbOTBETHYA Ypes.

3) MHauKkaTopbT CBETBA, LLOM OTMYCHETe 0BpaTHO OYTOHHTE.

4) HatucHere 0THOBO OyTOHa SET. MHAMKATOPBT 3aN0yBa 42 MUTa U TPbrBa
PEXVMDBT Ha PHYHO HACTPOIBAHE 32 YPea.

32




@0 YHnBepcanHo AUCTAHLMOHHO yRpaBieHne
PHbKOBOACTBO 3A YNOTPEBA
1. 061110 onucanme

JIMCTaHLMOHHOTO ynpasneHue paboti ¢ 2 batepuy AA, KouTo Tpsbsa camm fa
C10KUTe B NPEABMAEHNA 3a LieNTa Abpxay 3a barepuu.

Cnewyantm XapaxkTepucTuku:
1. 10 byTona 3a ypean [TV1], [TV2], [TV3], [VCR1],IVCR2],
[SATL], [SAT2], [AUX], [HIFI), [DVD].
2.3 paboTHM pexumMa; HacTPOIiBaHe, NOKA3BAHE W PHUHO HACTPOIBaHE.
3. CBeTMMHEH WHAUKATOP 33 NPEHOC Ha JaHHW U NPOrPaMupaHe.

II. Mpernea Ha byTonuTe
G " e | Nycros Byron Bkn./
wveR  mewo  TeEnT 30,
CBETNMHER UHAUKATOD —=- © @D @B @D —— npeskniousaren TV/
Bupeotexcr
—— namet
—— Lindposy ByTOHM
1N Ha 3ByKa —= [ kaHan
LIBETHH (DYHKLIMOHANHY bYTOHY 3arnylwasaxe
(4epBeH, 3eN1eH, KbAT, C1H)
BIACOTEKCT Bb3NpOU3BEKAAHE/ —
yBENYEHIE CTON/CTON BUAGOTEKCT
3aNUC/BeNeRKM BULLOTEKCT | 6yToH 32 u3kapeaHe/
BYAGOTEKCT nay3a/ U3KI1. BUAEOTEKCT
npesknioysaren TV/Bupeotekct Harnpes,/BuaeoTeKCT
Hasap, / Bugeotexcr | ,CNefipaLia cTpatmua’
MPEAMIIKA CTPaHUL”
KaHan/nporpama — 17— Byronn 3a ypean

durypuTe B PbKOBOACTBOTO 33 YNOTPeba CAyXaT Camo 3a OHarneasBaHe
MOraT A2 Ca PasfuyHu CIOPe U3ALIHETO.
31T0Ba BUHArM Ce CbOBPa3ABA/TE C AEHCTBUTENHOTO M3LEUE,
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5) Teraz stlacte na 2 sekundy tlacidlo ZAP / VYP na dialkovom ovlddaci
(pri kazdom stlaceni tlacidla sa prenesie novy kéd).

Ak pracujete s VCR alebo AUX tlacidlami, mozete stlacit bud tlacidlo ZAP /
VYP alebo PREHRAVANIE. Skontrolujte, i sa pristroj vypne alebo uvedie do
prevadzky, ak nie, opakujte krok 5. Pristroj sa vypne, ak ste nasli kod.

V Ziadnom pn’pade nepokraCujte stlacenim tlacidla ZAP / VYP, inak proces
hl'adania kodu preskoci dalej.

6) Znovu stlacte prislusné tlacidlo zariadenia pre ulozenie programu.

7) Uistite sa, Ze ostatné tlacidla funguju. Ak nie, vratte sa ku kroku 5.
Poznamka: Ak ukoncite manualne nastavenie zariadenia, potom znova
stlacte prislusné tlacidlo zariadenia, kontrolka sa potom vypne.

Niektoré zariadenia reagujii pomalSie na ZAP / VYP signdl.

Ak pracujete s procesom hladania, smer wyhfaddvania je nastaveny dopredu.
Avéak smer mozete zmenit stiacenim tlacidla SET.

Pri rucnom nastaveni zariadenia mozno okrem tlacidiel ZAP / VYP a
PREHRAVANIE na VICR / AUX skontrolovat aj ostatné tlatidla - funkcie bez
ukondenia rezimu vyhladavania. Dialkovy ovlada¢ opusti manualne
nasts\l.'enie zariadenia, ked' sa po dobu viac ako 30 sekind nestlai ziadne
tlaidlo.

4, AV funkcia
Tlacidlo AVITV uvolni signal jedného z.8. SAT- prijimaca k TV- zariadeniu.

5. Strucny navod
1) Nastavenia:

------------ 0-0-0-@

. 4-MIESTNY KOD

UERIEEHabtaveri e iy VETKY ZARIDENIA

DRZAT ‘W

D
2) Kod na @
©,

O)

3) Manudlne nastavenie zariadenia:

STLACT @ o
LT (L
TR Qo) N——".._ pREARAVANI,

PREPNOT SMER
~ VCR/AUX

POZNAMKA: ———— PODRIAT £
-------------- TLACIDLO UVOENIT

6. Nastavenie- stav
- Poznamenajte si 4- miestne kddy vasho zariadenia:

Zariadenie  kod Zariadenie  kod
vl | SATL:
V25 A SAT2:
™ CAUX :
VCR1: DVD :
VCR2: HIFI:
28




- Poznamka: Povodny stav nastavenia kodu zariadenia:

Zariadenie Povodny kod Vyrobca - zariadenie
V1 ; 0027 PHILIPS TV
V2 5 0075 TELEFUNKEN TV
3 ; 0020 GRUNDIG TV
VCR1 : 0278 PHLLIPS VCR
VCR2 : 0284 GRUNDIG VCR
SAT1 3 0424 PHILIPS SAT
SAT2 o) 0521 GMI 909
AUX : 0552 PHILIPS CD
DVD : 0675 PHILIPS DVD
HIFI : 0661 RCA DVD

- Povodné zanadenle =TV1.

- Spitné nastavenie vetkych prikazov: [SET]+[TV1] - >[9[90]potom zabliké LED
didda, ktora oznamuje, Ze nastavenie bolo Uspesné a vetky kody st nastavené
Vo svojom povodnom stave.

IV, Zistenie a oprava poriich

* Dialkovy ovladac nereaguje na dotyk?

- Uistite sa, Ze sa u oboch batéri jedna o nové AM
alkalické batérie a vlozte ich so spravnou polaritou.

* Dialkovy ovldda nemdze ovladat vase zariadenie?

- Nasmerujte dialkovy ovladac priamo na zariadenie a uistite sa,
7e sa medzi dialkovym ovladacom a zariadenim nenachadzaji
Ziadne prekdazky.

- Presvedcte sa o tom, Ze zariadenie je pripravené (inymi slovami: v DVD
pr%hrévaéi je nacitany DVD disk; vo videorekordéri je vloZend video paska, a
pod).

- Televizor musi byt nastaveny na video vstup, na ktory je vase zariadenie
pripojené. Ak je napr. vas DVD prehravac pripojeny na TV vstup 1 s audio video
kablami (obvykle farebne oznacené:

Zlté, Cervené a biele), musite potom aj televizor nastavit na video vstup 1.
Uvedomte si prosim tiez, Ze niektorf vyrobcovia rozne oznacujd pripojenia.
OI|1|’adom podrobnosti si prosim nahliadnite aj do ndvodu na obsluhu pre vas
televizor.

- Ak vase zariadenie nema infracerveny prijimac, potom dialkové ovladanie
nemoze fungovat. Priklad: kipili ste si svoj televizor bez dialkového ovladania,
potom je velmi pravdepodobné, Ze sa neda ovlddat pomocou dialkového
ovlddaca. )

* Dialkové ovladanie nepracuje spravne.

- Kod nie je mozZno nastaveny spravne. Skiste prosim vietky kody pre vasu
znacku a model.

Ak nefunguje prvy najdeny kad alebo nefunguje spravne, potom skuste prosim
dalSie a tak dalej, kym nendjdete spravny kod. Uistite sa prosim, Ze ste
nastavili spravny kod.

- Uistite sa, Ze najprv stlacite tlacidlo zodpovedajuceho zariadenia, ktoré chcete
ovladat. Vela tlacidiel md rozne funkcie pre rozne zariadenia, napnklad lje
kanal 1 urceny pre TV1, ako aj hudba 1 pre CD 1 (AUX1), atd". Kazdé funkcné
tlacidlo sa urci posledne stlacenym tlacidlom zariadenia.
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* Niektoré funkcie nemajii za urcitych okolnosti Ziadny cinok.

- Mozno ste stlaili neplatné tlacidlo pre toto
zariadenie (napriklad: REC tlacidlo pracuje v rezime VCR, ale nie v rezime TV)

- Ak je funkéné tlacidlo na dialkovom ovladaci, ale nie je zodpovedajica funkcia
na vasom pristroji, potom ani dialkovy ovlada nemdze vyvolat tito funkciu.
Dial'kovy ovladac nepridava ziadne nové funkcie do vasho zariadenia. Ak vas
DVD prehrava¢ nema napriklad funkciu vypnutia zvuku, potom ani tlacidlo
MUTE nefunguje na dialkovom ovladaci v rezime DVD. Funkcie dialkového
ovlddaca s zavislé na pouzitom zariadeni resp. pouzitom disku a mozu sa
zodpovedajlicim spdsobom Iisit.

- Vzhladom na urcitd konstrukciu univerzalneho dialkového ovlddaca, nie vzdy
vsetky funkcie zariadenia mozu byt pokryté. V takomto pripade potom ale
musite pouzit originalny dial‘kovy ovladac.

Rozne:
- Za normalnych okolnosti, moZete TXT funkciu zrusit jednym z
nasledujlcich troch tacidiel: ) @mm

Ak to nefunguje, potom stlacte prosimjeden po druhom vsetky tlacidla na
dialkovom ovladaci, aby ste zistili, ktoré tlacidla si v cinnosti:
ﬁl;dméte eSte problémy, potom znovu skontrolujte ciselnik a znovu nastavte
0d.

- Ak LED didda este stale blika, uistite sa, Ze Ziadne z tlacidiel nie je pritlacené.

- V pripade poruchy, vyberte prosim batérie a stlacte fubovolné tlacidlo, kym
LED di6da nezhasne. Potom znova vloZte batérie a pokracujte dalej v
pouzivani.

- 10000048 moze obsluhovat 10 zariadeni: TV1, TV2, TV3, VCR1, VCR2, SAT1,
SAT2, HIFI, DVD a AUX, ale iba jedno zariadenie sticasne.
Niektoré tlacidld maju rozne funkcie pre rézne zariadenia. Niektoré tlacidla na
dialkovom ovlddani majii rozne funkcie pre rozne zariadenia.
Pre [ahké pouzitie nastavte kody zariadenia eSte pred pouzitim. Potom stlacte
prislusné tlacidlo na zariadeni, “TV1", "TV2" alebo "DVD", a pod. pre volné
prepinanie medzi
zariadeniami. Ak chcete skuto¢ne ovladat dve zariadenia naraz, potom na to
prosim pouzite aj dva dialkové ovladace.

- Ak nemdzZete ndjst znacku na Ciselniku alebo na zadnom kryte, potom toto
zariadenie nemoze byt riadené dialkovym ovladanim.

- Dialkovy ovlada¢ mdze ovladat iba funkcie, ktoré si integrované v zariadeni a
st obmedzené na funkcie vasho zariadenia.

- Tento dialkovy ovlada¢ mozno nebude plnit vsetky funkcie origindlneho
dialkového ovladaca, napriklad funkciu LCD.

- Ked' sl batérie hordice, vyberte ich prosim ihned, aby sa zabranilo
potencidlnemu nebezpecenstvu.

- Batérie prosim udrzujte mimo dosahu deti.

- Obe batérie vymente prosim vzdy sicasne.

- Ak nepouzivate dialkovy ovladac dlhsi Cas, vyberte batérie z pristroja,
aby nedoslo k poskodeniu batérii vytecenim.

- Ngotl\(/érajte dialkovy ovladac, aby ste tym neprisli o vetky reklamacné
naroky.

- Obsah ndvodu na obsluhu md len ilustratny charakter a mozZe sa lisit od
skutocného vyrobku. Riad'te sa preto vzdy podla prevadzky realneho vyrobku.
Vyhradzujeme si prdvo na zmenu funkcii a technickych idajov a s tym
suvisiacimi sluzbam.
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@ o flir 10 Gerdte: TV 1-3 / VCR 1-2 / SAT 1-2 / AUX / DVD / HiFi
o mit DVD-, Teletext-und Bildschirmtext- sowie DVB-T- Funktion
o Vorprogrammiert fiir alle herkdmmlichen Gerdte
o Betriebshereit / 2x Mignon / AA Batterien beinhaltet

@ o pro 10 pfistroji: TV 1-3 / VCR 1-2 / SAT 1-2 / AUX / DVD / HiFi
o 5 DVD, teletext a videotext, stejné jako DVB-T funkce
o Pfedem naprogramovano pro vsechny bézné pfistroje
o pripraven k provozu / 2 Mignon / AA baterie

HR) * za 10 uredaja: TV 1-3 / VCR 1-2 / SAT 1-2 / AUX / DVD / HiFi
o sa funkcijom za DVD, teletekst, tekst na zaslonu i DVB-T
o programiran za sve suvremene uredaje 4
-o spreman za rad / sa 2x minjon / AA baterije

(PD) ¢ do 10 urzadzen: TV 1-3 / VCR 1-2 / SAT 1-2 / AUX / DVD / HiFi
o z funkcja DVD, telegazety, teletekstu oraz DVB-T
o zaprogramowany fabrycznie dla wszystkich dostepnych urzadzen
o stan gotowosci / 2x baterie mignon AA zawarte w zestawie

o Pentru 10 aparate: TV 1-3 / VCR 1-2 / SAT 1-2 / AUX / DVD / HiFi
o Cu functie DVD, teletext si text pe ecran precum si functie DVB-T
o Programat pentru toate aparatele uzuale
o Gata de functionare/ 2x mignon/ baterii AA incluse

(SK)  pre 10 pristrojov: TV 1-3 / VCR 1-2 / SAT 1-2 / AUX / DVD / HiFi
o 5 DVD, teletextom a videotextom, taktiez DVB-T funkcia
o Vopred naprogramované pre vietky bezné pristroje
o pripravené na prevadzku / 2 Mignon AA batérie st priloZené

o3a 10 ypepa: TV 1-3 / VCR 1-2 / SAT 1-2 [ AUX / DVD [ HiFi
o ¢ DVD TekcT, TeneTekcT U eKpaHeH TekcT, kakTo u ¢ DVB-T dyHkums
o 3aBOACKM MPOrpamMmnpaHo 3a BCUYKM KOHBEHLLMOHATHY Ypean
¢ FOTOBO 32 paboTa / MpUOXeHU B komnexTa 2 bp. 6atepuu Tvn
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